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VAJDASAG — SZERBIA

DEMOGRAFIA

Miel6tt nekikezdenénk a fokuszcsoportok attekintésének, fontos néhany szo6t szolni a né-
pességrol és annak allapotardl, amelynek kdrében a csoportokat felvettiik. Hangsulyozom,
hogy jorészt hozzavetbleges szamokat tudunk kozolni, amelyekre csak kovetkeztetni le-
het, mivel igen hézagosan kutatott témardl van sz6. Hidnypotlasra, a folyamatok részletes
bemutatasara természetesen nem vallalkozom, csak jelezni szeretném a vajdasagi magyar
népességen beliili fobb demografiai folyamatokat és azokat a fébb fordulépontokat, ame-
lyek maig meghatarozzak a magyar népesség alakulasat.

A Vajdasag teriiletén 1910-ben 420.000-ren vallottdk magukat magyar anyanyelviinek.
Ebbe beletartoztak a magyar anyanyelvii zsidok is. Az els6 vilaghdbor utan 60.000-en
menekiiltek el a Vajdasagbol, foként korabbi koztisztviselok, értelmiségiek. A két vilagha-
bort kdzott szamottevo magyar elvandorlas, és a magyarok kozott még jelentOs természe-
tes szaporulat volt. Igy szamuk 1930-ban 377.000 f6.

1941-ben, Bacska Magyarorszaghoz csatolasat kovetéen Bacskaba kb. 14.000 ma-
gyar katona és koztisztviseld koltozott, betelepitettek tovabba 17.000 bukovinai székelyt.
A Vajdasag teljes teriilete 1944—1945-ben ismét Jugoszladvidhoz — immar a titoi Jugoszla-
viahoz keriilt. Ennek kovetkeztében — a magyar kdzigazgatas és katonasag kivonulasaval
— a 14.000 magyar katona és koztisztvisel§ is tdvozott a teriiletrdl. Elmenekiilt tovabba
a 17.000 betelepitett bukovinai székely. A bevonul6 partizancsapatok, részben az Gjvidé-
ki hideg napok bossziijjaként, részben Vajdasag ,,jugoszlav jellegének biztositdsa miatt”,
15.000-20.000 magyar civilt gyilkoltak meg Vajdasag-szerte. A félelem 1945-ben jelentds
menekiiltaradatot inditott el Magyarorszagra. 1946 végén a Jugoszlaviabol Magyarorszag-
ra menekiilt, kiutasitott és kitoloncolt magyarok 1étszama 84.800 volt.

A gyilkossagok és menekiilések mellett tovabbi kdzvetlen vérveszteséget jelentett a
magyarsag szamara a holocaust és a németek kitelepitése, mivel a vajdasagi zsidok dontd
része magyar volt, a vajdasagi németek egy része pedig — korabbi drokségként — ebben
az iddszakban is haladt a magyarosodas titjan. A magyarsag a magyarosodni nem kivano
zsidokkal és németekkel is j6 viszonyban ¢élt. fgy a holocaustnak valamint a németek ki-
telepitésének tovabbi negativ kovetkezménye a megmaradd magyarsagra nézve, hogy két
olyan csoport veszett ki mell6le, amelyikekkel viszonylag jo koegzisztencidban élt egytitt
a két vilaghaboru kozott.

Ismét kiemelném, hogy mivel pontos szamok sokszor nem allnak rendelkezésre, a pusz-
tulas mértékét tobbnyire csak becsiilni lehet. Annyi azonban mindenképpen kijelenthetd,
hogy a vajdasagi magyar lakossag a masodik vilaghaboru alatt €s utan elveszitette tobb mint
20%-4at. A veszteség raadasul a gazdasagi és kulturalis elitet, a polgarosodottabb rétegeket,
valamint a fiatal férfiakat érintette leginkabb. Ez utébbit jol illusztralja, hogy a Vajdasagban
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léteztek olyan magyar falvak (pl. a szerémségi Maradék), ahol a férfi lakossag megfogyatko-
zasa a masodik vilaghaborut kovetd évtizedekben hazasodasi problémakat okozott.

Ekkora vérveszteség utan a magyarsag olyan uj helyzetben taldlta magat, amelyben
nem maradt mas valasztasa, mint a kommunista Jugoszlavia altal kinalt vagy inkabb oktro-
jalt keretek kozott folytatni az életét.

Mindezek ellenére 1969-ig a magyarsag természetes szaporodasa pozitiv: a magyar
lakosok szama 1961-ben 443.000.

A masodik vilaghaboru utan harom f6 tényez06 befolyasolta a vajdasagi magyarsag 1étsza-
mat. Egyrészt az 1969-ig tart6 természetes szaporodas, azt kdvetden pedig a természetes fo-
gyas. Masrészt — foként a vegyes hazassagok nyoman — az asszimilacid. Hozza kell tenniink,
hogy a vegyes hazassagok a titdi Jugoszlavidban nem feltétleniil jelentettek nyelvvesztést,
legalabbis az elsé generacidban nem. A vegyes hazassagbol szarmazo gyerekek sok esetben
magyar anyanyelvil jugoszlavként hataroztak meg magukat. Harmadrészt fontos megemli-
teni a németorszagi munkavallalast, ami a magyar lakossagot magasabb aranyban érintette,
mint a tobbségi nemzeteket. A harom tényezd egyiittes hatasaként a magyarsag Iélekszama
1991-re 340.000-re csokkent, a Vajdasagon beliili aranya egyharmadrol 15% ala esett vissza.
Azonban még ekkor is a Tisza mentén és kdzép Bacskaban, valamint Szabadka kornyékén
jelentés magyar tobbség, Szabadkan relativ magyar tobbség, tobb nagyvarosban jelentds ki-
sebbség élt. Ezek mellett 1éteztek jelents magyar nyelvszigetek is.

A legkdzelebbi radikalis valtozast a délszlav haboruk kitdrése jelentette. A behivok és
a haborus helyzet eldl kb. 60.000-80.000 magyar menekiilt el, foként Magyarorszagra, és
tobbségiik nem is tért vissza. A menekiiltek ekkor is elsGsorban fiatalok voltak, aminek
kovetkeztében a vajdasagi magyarsag reprodukcios képessége megroppant. 2000 utan 1%-
osnal is magasabba valt a magyarok éves természetes fogyasa.

A legfiatalabb, legproduktivabb népesség elmenekiilésével a magyarsag kdzosségi €le-
te végletesen besziikiilt, minek kovetkeztében a magyarsag lathatod jelenléte sok helyen
megsziint. A magyar kozosségi helyek az itt leirt szamokbol kdvetkeztethetonél sokkal
gyorsabban sziinnek meg, valnak vegyessé, majd tobbségivé.

Ezt a kissé hosszura sikeriilt bevezetot azért tartottam fontosnak, mert ravilagit, hogy a
fokuszcsoportokon szerepld fiatalok dont6 tobbsége olyan kdrnyezetben €l, ahol, midta az
eszét tudja, nem voltak konszolidalt viszonyok. Haboruk, embargdk, gazdasagi valsagok
valtottak egymast. Tapasztalnia kellett, hogy magyarsaga miatt a tobbség szemében barmi-
kor ellenséggé valhat, emellett fiatalként, tinédzserként egy szeme eldtt rohamosan beszii-
kiil6 magyar vilagot latott. Ezek a tapasztalatok is formaltak a fokuszcsoportok tagjainak
sokszor megddbbentd véleményeit.

A FOKUSZCSOPORTOK HELYSZINEI

A fokuszcsoportok helyszinének kivalasztasanal az volt a legfontosabb szempont, hogy a

teriiletileg szétszort, egymastol nagyon kiilonb6z6 viszonyok kozott €16 vajdasagi magyar-

sag minden jelentdsebb csoportjanak a véleményét megismerjiik. fgy végiil a kovetkezd

helyszineken hoztunk Iétre csoportokat.

* Magyarkanizsa a Tisza menti tomb magyar vidéket képviseli, ahol még mindig jelentds
magyar tobbség van. A csoport résztvevoi dolgozo és tanuld fiatalok, 15 és 24 éves kor
kozott.
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» A vajdasagi magyar kozépiskolasok és a kdzépiskolai élet kdzpontja Szabadka. Ez indo-
kolta, hogy itt vegylink fel egy csupan kozépiskolasokbdl allo csoportot.

» Szabadkan felvettiink egy masik csoportot is, huszonéves dolgozoé fiatalokkal. A csoport-
ban szabadkai és Szabadka kornyéki fiatalok is szerepelnek.

« Avajdasagi egyetemi élet kozpontja Ujvidék. Itt készitettiink csoportot Gjvidéken tanulo
egyetemistakkal, de a csoportba bevalogattunk néhany ujvidéken dolgozé huszonéves
fiatalt is.

» Tovabba Muzslyan, a legnagyobb banati magyar nyelvszigeten kériink fel dolgozo és
tanul6 tinédzser és huszonéves fiatalokat fokuszcsoporton valo részvételre

MAGYARNAK LENNI A VAJDASAGBAN

A Demografia c. fejezetben leirtak utan talan nem meglepd, hogy a vajdasagi magyarok
a magyarsagukat tényként, de nem feltétleniil pozitiv tényként ¢élik meg. Ha spontan asz-
szociacioban a magyar szora kérdeziink ra, akkor sokaknal a magatol értetddd azonosulas
jelenik meg elséként, amit nem kell magyarazni.

.. En papirra csak azt irtam, hogy: vagyok. Semmi mast, csak vagyok. Mert magyar
vagyok.”

,, Hat anyanyelv elsésorban, mint mindenkinek.”
,»Nekem egyszeriien a zéld szin a zdaszlobol, nem tudom miért.”

Az egyszeri tény mellett megjelenik egyfajta tartas, bliszkeség is. A magyar torténelem, kul-
tira, sport nagyjaival vald azonosulas, a veliik egy kozosségbe tartozas felemeld érzése.

,,»Nobel-dij, ugyan mindenféle technikaban a magyarok benne voltak. Budapest,
ezt a varost szeretem, igaz csak egyszer voltam. A golyostoll is, ami egyszeri,
mindennapi dolog azt is magyar taldlta fel. ”

., En felsoroltam pdrat: honfoglalds, magyarsdg, Puskds Ferenc, Rubik Ernd és
Liszt Ferenc. Ez ugrik be arrdl, hogy magyar. Ez a harom személy. A magyarsag
alatt, ez az egész, ami itt fel lett sorolva, az anyanyelv, tehdat mind, azt oda. Es hdt
a honfoglalas, érthetd.”

,, Bliszkeség, mert elég szines a multunk, és mondjuk itt Szerbiaban a szerbeknek,
nem az csak megvaltoztattak, ugy probaljak beadllitani, hogy az 6 javukra, igy
utolag az egészet, és a magyaroknak meg tényleg ugy van a torténelmiik, tehat
Hunyadi Janos, meg Matyas kiraly, meg LaszIo... tehat nem kell hazudni, hogy ugy
volt, hanem tényleg ugy volt.”

Az utols6 idézetbdl latszik, hogy noha teljes a nyelvi, érzelmi azonosulas a magyarsag-
gal és annak ,torténelmével”, itt bonyolult ehhez a kozdsséghez tartozni. Megvan a ko-
z0sséghez tartozas vagya, am az mindig csak részlegesen lehet sikeres. Egyfeldl érezziik,
hogy 0Osszetartozunk, és minden magyarnak ezt ,,kellene” éreznie, masfel6l a mindennapi
tapasztalatok nem ezt a napi dsszetartozas-élményt tdmasztjak ala, hanem inkabb a térede-
zettséget €s a széthullast.
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., Szerintem mindenképp, hogy anyanyelv. Kettes, ahogy beszéljiik a nyelviink,
kettes az dsszefogas, sajnos a magyar nemzet, az egyik olyan nemzetek kézé tarto-
zik, amelyek, amikor azt mondjak, hogy dsszefogas, mindenki elrémiil. Vajon mit
jelenthet az. Pedig én azt szorgalmazom, mert egy nemzet van, egy magyar nemzet
van, s osszefognunk...”

Az 0sszefogas hianya mellett megjelenik, hogy a magyaron beliil is vannak ,,6k” magyarok
¢és ,,mi” magyarok.

,» Nyaralni voltunk kiilfoldon, és talalkoztunk egy szlovdkiai magyar hdzaspdrral,
és egy, magardl azt mondta, hogy budapesti magyar asszonnyal. Es beszédbe ele-
gyedtiink, s eléadtuk, hogy ki honnan érkezett, és a magyarorszdagi no azt mondta,
hogy o, mivel mondtuk, hogy mi vajdasdgi magyarok vagyunk, 6 mondta, hogy
szlovakiai magyarok, akkor 6 mondta, hogy 6 igazi magyar.”

A vajdasagi fiatal magyarok nézépontjabdl nincs ,,igazibb” és ,,kevésbé igazi” magyar.

,Aki ilyet mond, hogy igazi magyar, az nincs tisztaban azzal, hogy mi az, hogy
magyar. Hat egy nyelvet beszéliink, nem?”

Ennél fajobb pont az, ha nemcsak nem tartjak a vajdasadgi magyarokat igazi magyaroknak,
hanem ha egyaltalan nem tartjak dket szamon.

., Mikor kimentem, nekem a magyar nép is elég furcsa. Nem azt mondom, hogy
rossz, vagy hogy semmilyen, csak mondtam, hogy honnan jottem ... akkor ... Vaj-
dasagbdl. Akkor ... Vajdasag? Hm. Mi ujsag Szlovénia? ... Mondom: semmi! Ro-
mania? Nem ... mondom, az Szerbia! Szerbia? Te hogy tudsz ilyen jol magyarul?
... Es akkor ez volt az én kis sztorim.”

Ez mar csak azért is ilyen érzékeny pont, mert az igazan sehova sem tartozas érzése jelenik
meg benne. A szerbeknek magyar, magyaroknak szerb. ,,Itt allunk egyszerre két tiiz kozott,
két lovon.” Ezért nem csoda, hogy tobbiiket a magyar sz6 hallatan elsére csak valami ho-
malyos, szorongatd bizonytalansag fogja el.

., En csak annyit irtam, hogy zavar, kdaosz”

,, Kicsit osszezavarodtam. Hat hogy igy a magyarok egy 6, most nem is tudom,
hogy akartam kifejezni, tehat... valami nyomds...”"

Ennek a meghatarozhatatlan nyomasnak, lefojtottsagnak, ami valamilyen formaban min-
den csoportban megjelent, megprobaltunk utanajarni pontosabban, ugyanis ugy tiinik, hogy
ez kortol, foglalkozastol, lakohelytdl, életmodtol fliggetleniil alapélménye a mai vajdasagi
magyar fiataloknak. Itt lehet valahol a vajdasagi magyar fiatalok massaganak, kiilonb6z6-
ségének a kulcsa.

»Magyarorszagon, ha valaki megsziiletik, az, annak van elkényvelve, hogy az ma-
gyvar. Kivéve, hogyha valamelyik ottani kisebbséghez tartozik. Mi kisebbséghez
tartozunk, ezért nekiink ez nem automatikus, hogy mi magyarok vagyunk.”

,, ... tenni kell érte valamit, szerintem 0 se erre gondolt. Hanem ott, hogyha vala-
ki megsziiletik Magyarorszagon, magyar kozegben, akkor természetesen a magyar
nemzeti tinnepeket tinneplik, ott ... ugyanugy tanulhat néptancot, barmit. Itt nalunk
ezt gyakorlatilag kiilon keresni kell, hogy magyar néptancot tanulj, ne pedig szer-
bet. Vagy, vagy peldaul itt Kanizsan is szerintem nem tudunk elmenni moziba egy
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magyar filmet megnézni, csak mikor vannak a magyar hetek. Tehat inkabb magyar
eldaddsokra szinhdzba, szintén ugy kell kifogni 6ket. Tehat nem tenni kell érte, ha-
nem bele kell tanulnunk. Egész kicsi gyerekkorunktol fogva bele kell tanulnunk.”

A mai vajdasagi magyar fiatalok egy olyan korban eszméltek, a fiatalsagukat egy olyan
korban ¢élték/élik, amikor mar nem léteznek viszonylag zart magyar nyelvii tombok.
A nyolcvanas években még az elzart nyelvszigetek is olyan erds sajat belso élettel rendel-
keztek, amibe egy akkori magyar fiatal eréfeszités nélkiil, természetesen nétt bele. Mint a
fenti idézetekbdl latszik, ma mar a magyar tobbségii Magyarkanizsan is keresni kell a mod-
jat a magyarsag megorzésének, bele kell tanulni, energiat kell forditani ra, egészen kicsi
kortol. Mindemellett a szerb kozosséggel valo talalkozast, a szerb nyelvvel valé ismerke-
dést nem a kivancsisag motivalja, hanem az (olykor brutalis) kényszer eredményezi..

., Hat, vannak olyan helyek, ahol példaul nem lehet magyarul megszolalni, hanem
szerbiil lehet megszodlalni... Vannak olyan helyek... Hogy ne kossenek belém...”

A magyar nyelvbe, a magyarsagba vald beletanulas nemcsak azt a plusz erébefektetést
igényli, hogy kiilon kell keresni ezeket a helyeket és programokat, hanem mindezt ugy
kell tenni, hogy a szerbek ne érezzék provokativnak. Nem szabad, hogy ugy tiinjon: a
magyarok egymas kozott ,,magyarkodnak”, s ha egy tarsasagban vannak — akar minimalis
szamban is — szerbek, akkor a szerb nyelvnek kell dominalnia.

., Nem is olyan régen voltam egy sziiletésnapon, voltunk megkozelitden tizen,
tizenéten, abbol harman voltak szerbek, és az egész tarsasagnak szerbiil kellett
beszélni, mert azok harman nem tudtak magyarul. Most lényegtelen, hogy abbol
a tizenotbol harman nem tudtak szerbiil sem, akkor viszont egymas kézétt elkom-
munikaltak. De a tobbségnek ugye, hat ugyanugy, ahogy itt vagyunk, és kovetelik
toliink, hogy megtanuljunk szerbiil, és elvaras ugyanugy... valahogy...”

., En éppen azt gondolom, hogy tehdt magyarnak itt, csak akkor el tudnak benniin-
ket fogadni magyarnak, hogyha az orszag nyelvét is teljes mértékben elsajatitjuk,
és hogyha mi Gket teljes mértékben elfogadjuk.

,,Ha nagyon hangsulyozzuk, azt, hogy magyarok vagyunk, kikozosiiliink, ha csak
egymdssal bardtkozunk, ha nem toreksziink arra, hogy a szerb nyelvet tokéletesit-
siik, akkor az szemet sziir. Es ez adja a gond nagy részét. Es gondolom itt Bandt-
ban nem is annyira jellemzd, mint Bacskaban. Ez jobbdra Bacskara jellemzo, mint
mondtam a bemutatkozaskor, siriin jarok.”

Lathato, hogy valoban nehéz megtalalni a keskeny 6svényt. Nem csoda, hogy a vajdasagi
magyar 1ét egyik jellemzdje a ,,teher” a ,,lefojtott energiaval élés”, az energiahiany. Sokak-
ban ez akkor tudatosult eldszor, amikor Magyarorszagra utaztak.

., Emlékszem, amikor Szegedre mentiink kiilfoldre, Magyarorszagra, nekem nagyon
porzitiv volt, hogy mindent magyarul irtak, szokatlan volt és meglepben pozitiv ott
... nagyon oriiltem neki, hogy egy kicsit otthon érezhettiik magunkat valamiben.”

Tehat furcsa, szinte euforikus élményt jelentett, hogy életében elészor |, kiilfoldon” ,,ott-
hon” érezhette magat.

Muzslyan volt olyan fiu, aki 16 éves koraban érezte el6szor, hogy a magyarsaga, amit
korabban negativumként €It meg, pozitiv valami is lehet. Erre egy budapesti kirandulas
dobbentette ra.
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,»Most kezd pozitiv iranyba menni az életem, hogy magyarokkal tarsalgok. Szerb
nyelven jobban beszélek, mint magyarul. Szerb konyveket olvasok, horvat kény-
veket. Magyarul nem nagyon olvasok. De most érzem eldszér, hogy magyar va-
gyok.”

Tehat amibe kisgyermek kordban belend valaki, a magyarsag tanulasa, az egyrészt vallalas,
masrészt valamiféle feladat is. Felelsségteljesség, feladatteljesités. Ami, kiilondsen szor-
vanyban, az anyanyelv 0rzését, tokéletesitését jelenti.

,, lovdabba az, hogy bizonyos szinteken tokéletességre kell torekedniink, mert ugy
gondolom, hogy itt, legalabb is itt, Muzslydan, nagyon rosszul beszélik az anya-
nyelviiket az emberek. Nagyon rossz a szokincsiik, borzasztoan keverik a szerb,
tehat belekevernek szerb szavakat, vegyesen beszélnek. Ertem, még az anyanyelv-
dpoldast is, mint az iskolaban egy olyan lehetdséget, hogy azok a tanuldk, akik
vegyes hazassagban sziilettek és szerb osztalyban indultak, azoknak van olyan
lehetdségiik, hogy anyanyelv-dpolast tanuljanak.”

., Az anyanyelvet meg kell 6rizni. Joforman ez az egy, ami dsszetart minket.”

. En folirtam az anyanyelvet, az Osszetartdst, hogy Ossze kéne tartanunk, hogy
megmaradjon a magyar nyelv. Ez egy érték, és hogy a kultira része. Szoval egy
magyarnak, hogyha magyarok a sziilei, nagyapja, nagyanyja, szerintem koteles-
sége tudni magyarul.”

Eddig a vajdasagi magyar fiatalok mindennapi életérdl, érzéseirdl elég sotét képiink bonta-
kozhatott ki. Olyan fiatalok, akik egy pusztuld, besziikiild vilagba sziilettek, ebben szocia-
lizalodtak és nének fel. Energiahiany, elfojtottsag, zlirzavar és kdosz kdzepette szocializa-
l6dnak egy olyan sehova se tartozo6 vilagba, amibe mire belenének, lehet, hogy megsziinik.
S ha nem is szlinik meg, biztos, hogy a mostaninal még sziikosebb lesz.

Az eddigiekben felvazoltuk, hogy miért nem jo vajdasagi magyar fiatalnak lenni. Kér-
dés azonban, hogy miért jo. Erre a kérdésre mindegyik fokuszcsoporton elsé korben az a
valasz érkezett: két nyelvet beszéliink, két kulturat ismeriink, ennyi a pozitivum. Ha figye-
lembe vessziik a két kultira és nyelv elsajatitdsinak a modjat, akkor bizony nem tiinik ez
olyan igazan nagy pozitivumnak.

A csoportbeszélgetések soran azonban kideriilt, hogy vannak egyéb j6 hozadékai is an-
nak, ha valaki vajdasagi magyar fiatalként n6 fel most. Az egyik — bar nem a legfontosabb
— éppen a nem ismertségbol, az elfeledettségbdl adodik. Egy vajdasagi magyar fiatal bar-
minek el tudja adni magat; konnyen belesimul akar szerb, akar magyar tarsasagba, emellett
mindig lesz egy olyan masik ,,nyelv”, amit csak a masik vajdasagi magyar ért, még fél
szavakbol is. Ezért sziikség esetén mindig jol el lehet kiiloniilni, nyelvet lehet valtani. A ho-
malyos ¢élethelyzet koriil lappang egy kis titok, a vajdasagi magyar fiatalok sajat kis titka.
Masképpen megfogalmazva, néha ez a zavar és kdosz nem nyomaszt, hanem segit.

Ennél sokkal fontosabb, hogy magyarnak lenni 6nbizalmat, biztos pontot, dnazonossag-
tudatot, magabiztossagot jelent. Ezért aki ilyen koriilmények kézott magyar tud maradni,
beletanul a magyarsagba, az mintegy mellékesen megtanulja azt is, hogy minden koriilmé-
nyek kozott vallalja onmagat, vallalja a véleményét, merjen kiilonbozni, de mindezt ugy
tegye meg, hogy masokat érzé¢kenységében, dnazonossagaban, véleményében ne sértsen.
Vitaképes lesz, 6sztondsen tud konfliktust kezelni, latszolag egymast kizaré indulatos érve-
ket, érzéseket kozos nevezore hozni. Tehat a gyerekkortol kezd6do plusz energiaraforditas
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itt sem veszett el, hanem atalakult: targyi tudason kiviil dontden efféle készségekké. S ezek
olyan készségek, amelyek az élet szamos teriiletén — a csaladi élett6l a munka vilagaig —
hasznosithatoak.

»Meg énbizalom is (kell ahhoz, hogy valaki magyar legyen). Mert, aki kisebb-
segben van, barmi, barmilyen téren, annak kell, hogy onbizalma legyen, hogy
elismerje. Akarmiben. Ha nyelvben, ha barmi. Barmiben, amiben kiilonbézik a
16bbitdl. Akdrmiben kiilonbézni, nehéz. Es onbizalom kell ahhoz, hogy merjél kii-
lonbézni.”

,, Hat jobban értve emociondlisan stabil. Akarmilyen helyzet, vagy koriilmények
kézt. Neha varjuk a papirokat orak hosszaig a kozséghazan, és ha ott nincs tiire-
lem, akkor, az az ember kiesik.”

Lattuk, hogy elsédleges szinten, amikor a biiszkeség a magyarsaggal kapcsolatban megje-
lenik, akkor a magyarsag régvolt vagy jelenlegi sikereire biiszke valaki. Torténelmi nagy-
jainkra. Sportsikerekre, olyan kulturalis vagy tudomanyos teljesitményekre, amelyeket
esetleg sosem ismert meg kozelebbrdl. Olyan varosokra, amiket netan nem is latott. Azaz a
kozosség olyan sikereire, amikhez szoros személyes kdze nincs. Mindamellett azért, hogy
annak a kozosségnek a tagja legyen, amelyik ezeket a sikereket elérte, végigmegy egy
uton, s ekdzben olyan készségeket tanul, amikre mar személyesen lehet biiszke, és amiket
személyesen hasznosithat.

MI KELL AHHOZ, HOGY VALAKI MAGYAR LEGYEN?

Az ¢el6z6 fejezet utolsd idézete mas a kovetkez6 témakorhoz vezet at. Mi kell ahhoz, hogy
valaki vajdasagi magyar legyen? Az elsédleges valasz mindenhol az volt, hogy tudjon ma-
gyarul. A magyar nyelv €s annak megdrzése tiint az identitas alfajanak és omegajanak.
Tehat az a magyar, aki beszél magyarul, és ha lehetdsége van, akkor hasznalja is a magyar
nyelvet. Elengedhetetlen még, hogy meg akarja 6rizni a nyelvet, tehat a gyermekével ma-
gyarul beszéljen, illetve magyar 6vodaba, altalanos iskolaba irassa.

Ezeken kiviil fontos még, hogy ismerje a térténelmet, az irodalmat, a hagyomanyokat,
szokasokat, megiilje a magyar linnepeket, de ezek egyike sem elengedhetetlen feltétel.
Nem sziikséges és nem is fontos, hogy magyar neve legyen valakinek. Az sem fontos,
hogy magyar hazastarsa legyen, feltéve, ha a gyercket magyar iskolaba jaratjak és magyar
nyelven (is) nevelik.

A legtobb csoportban azt mondték, az sem fontos, hogy vallasos legyen valaki, és hogy
»~magyar” vallasba kereszteljék. Itt azonban vannak teriileti eltérések. Olyan apro6 szorvany-
telepiiléseken, ahol a magyarsag 6nalld belsé kozosségi életét (szinte) csak az egyhazhoz
kapcsolodo €let jelenti, ott az egyhaznak magyarsagmegtartd szerepe van. Ilyen helyeken
fontos, hogy valaki az adott vallasi felekezethez tartozzon, hiszen a magyar nyelvii kzos-
ségi életben csak igy tud részt venni.

A vallas is meghatarozoja lehet. Nem kételezd, de nem art. Csak most én ugy
gondoltam, hogy vannak itt nalunk a pravosziavok, meg vagyunk mi. Tehat az
meghatarozza.”

,»Mondjuk, ahol én dolgozom, ott reformadtusok is vannak a kornyéken meg katoli-
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kusok is. Egy nagyon kis zart kézosség. Es direkt a vallds az, ami nagyon megha-
tarozza. Annyira dsszetartja oket, hogy hihetetlen.”

Azonban hangstlyozom, hogy ezeken a kemény — sokszor statisztikailag is megfoghatd —
tényez6kon kiviil az el6z6 fejezet végén felsorolt belso tulajdonsagok, tanult készségek is
sziikségesek ahhoz, hogy ma a Vajdasagban egy fiatal magyarra valjon, magyar maradjon.

A HAZA FOGALMA

Az eddig leirtak utan nem meglepd, hogy a vajdasagi magyar fiatalok szamara a haza nem
egy nemzetallamot jelent. Ez problémas is lenne egy olyan orszdgban, melynek eddigi
¢letiik soran négyszer valtozott meg a neve, a hatarai pedig még ennél is sliriibben. Habar
spontan asszociacio szintjén elhangzott mindkét orszag neve, a beszélgetések soran kide-
riilt, hogy sem Szerbiat, sem Magyarorszagot nem tekintik hazanak.

., Nekem Szerbia ugrik be, mert itt sziilettem. ... meg a haromszinii zdszIo, a szerb
zdszIlo, csak mindig elfelejtem, hogy sorrendben hogy is van az a hdarom szin.”

Az idézet a szabadkai kozépiskolas csoportban hangzott el, de a tobbi csoportot tekintve,
semmi kirivé nincs benne. Minden csoportban volt tobb olyan személy, akinek problémat
okozott elmondani, hogy milyen a szerb zaszl6. Ez nem fliggott iskolai végzettségtdl. Nem
valami tatongd miiveltségi hianyrol volt szo, hanem az azonosulas hianyarol. Az utdbbi
hiisz évben tobbszor valtozott az orszag zaszlaja, de minden zaszl6 a piros—kék—fehér szi-
nek valamilyen kombinaciojabol allt. Sokakat egyszeriien nem érdekel, hogy mi a jelenleg
hivatalos kombinacié. Osszehasonlitisképpen: a magyar zaszlot mindenki ismerte, de ez
nem jelenti azt, hogy Magyarorszagot a vajdasagi magyar fiatalok hazajuknak tekintenék.
Magyarorszag hazaként spontan asszociacioban csak azoknak ugrott be, akik éltek Ma-
gyarorszagon, vagy rokonaik vannak itt, tehat akiknek konkrét személyes kotddésiik van
az orszaghoz.

. En forditva, én direkt Magyarorszagot irtam. Kiprébaltam azt, hogy mire me-
gyiink, kiprobaltam ezt az életet is, ott kell tanulni. Szerintem haza az az otthon.
Annak a fogalmat probaltam mind a két orszagban, elég talpraesett vagyok, bol-
dogulok itt is, ott is, nagyon nehéz megélni, munkahelyet teremteni. Eltartani sajat
magad, illetve a csaladod. Kinek, hogy... viszont ott akkor is csak, csak...”

1l

,, Kiskunhalas, Magyarorszdag, ahonnan szarmazik a csaladom.’

Legtobbszor nem az mutatkozik meg, hogy nem lenne jo6 Magyarorszagot hazanak tekin-
teni, inkabb csak annak a belatasarol van sz6, hogy problémas egy olyan orszagot hazanak
tekinteni, amihez nincs napi szinten koziink.

,, Hat veégiil is az az igazsag, hogy muszaj volt Vajdasdgot irni, tehat Magyaror-
szdaghoz nincs olyan kézém, sajnos ez igy van.”

Ha kotelezden egy jogilag megfoghato teriiletet kell valasztani, akkor ez leginkabb a Vaj-
dasag.

., Akkor én, sokszor szembetiinik az a gondolat, hogy hat hazam... ha most azt
mondom, hogy nem tartom Magyarorszagot hazamnak, mert én nem Magyaror-
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szdagon élek, akkor hat: Te nem is vagy magyar! Ha meg azt mondom, hogy Szerbi-
aban élek, akkor meg: jaj, te ember, te szerencsétlen! Te! ... Hat nem kell mondani.
Hat maradok a koztes uton, az: Vajdasag.”

Mint ahogy az idézetbdl kitlinik, a Vajdasaggal sem mély az azonosulés. Ez is inkabb csak
egy ,,jobb hijan” valasz. Ha korabbi generaciok szamara jelentett is valami ,,szivmelengetd
érzést” a vajdasagisag, a mai vajdasagi magyar fiatalok kozott ilyen érzelmi azonosulast
nemigen lehet felfedezni. Még akkor sem, ha egy kérdésre azt valaszoljak, hogy az én ha-
zam a Vajdasag. Ezt egy esetleges survay vizsgalat esetén érdemes figyelembe venni.

A haza sokkal inkabb a sziikebb lakohely, mindenkinek a magéaé. Az a kozvetlen kor-
ny€k, ahol az életét ¢li. Nincs teriileti kiilonbség.

>

., Hat Vajdasag, meg Gombos, ahonnan jottem.’

., En harom helységet irtam fel: Muzslya, mert itt élek. Ujvidék, mivel ott sziilet-
tem, és Kiskunhalas, Magyarorszag, ahonnan szarmazik a csaladom.”

A telepiilésnevek emlitése nem valamifajta lokalpatriotizmust jelent. Altalaban inkébb arra
valo utalas, hogy hol van a csaladom, hol vannak a barataim. A haza sokaknak azt a helyet
jelenti, ahol ismerik és szeretik. A hazam leginkabb a hazam, ahova haza mehetek, ahol
otthon vagyok, ahol szeretnek.

,,Csalad, biztonsag, védelem, kiizdelem, békesség, fejlodés.”
. En azt irtam, hogy itt sziilettem, a csaladom és a szeretet. A hazarol.”

A hazanak ebben a fogalmaban a hazaszeretet mas értelmezést nyer. Nem egy orszaghoz
vald ragaszkodas, egy deklaralt foldrajzi egység szeretete. Az valik hazava, ahol kozvet-
leniil, személyesen tapasztalhatéan jelen van a szeretet. Haza az a hely, ahol szeretetet
adok és kapok. Ezt a mindegyik csoportban elsédleges hazafogalmat és hazaszeretetet a
muzslyai csoportban igy fogalmaztak meg:

En a szeretetre példaul azt irtam, hogy mind a haza, mind a csalad és mind, ami
kériilottem 1évo ugye osszes szeretet, ami aramlik. Nemcsak a csaladra vonatkozo,
hanem itt néttem fel, a baratsag, meg a t6bbi baratok.”

A vajdasagi magyar vilag rohamos besziikiilése a vajdasagi magyar fiatalok szdmara nem-
csak az intézmények, kozosségi helyek megsziinését jelenti, hanem ennek a kicsi, sze-
mélyes, sajat hazanak a sziikiilését is. Folyamatos kiizdelmet a megismert, megszeretett
személyes haza megtartasaért. Tudni, hogy mire teljesen belendsz egy személyes , kisvi-
lagba”, az mar eltliinik, és vele tiinik a szeretet. Ezért a haza fogalma sokak szdmara a mar
elpusztult személyes ,,kishaza” utani valamikori honvagyat hivja el6 mar most.

., Mondjuk én felirtam a kiizdelmet. De én ugy érzem, hogy valamikor nehéz meg-
lenni, kénnyebb volna sokszor elmenni ugye kiilféldre, kiilféldon foltalalni magun-
kat, mégis itt maradunk. Itt maradunk a szeretet miatt, a csalad miatt, a bardtok
miatt, a biztonsagért is itt kiizdiink. Sokszor nehéz megmaradni abban az orszdag-
ban vagy a hazankban, ugye amit a hazanknak érziink, de mégis itt maradunk és
mégis kiizdiink.”

,»Nem, nem, hanem azt, hogy igen is meg kell kiizdeni azért akar sziiletésért, a
létért, a munkaért, barmiert.”

,»Nekem beugrott ilyen is, hogy elvandorlas és honvagy. Tehat mert errdl a tér-
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segrdl rengetegen elvandoroltak a 90-es években, és ez nekem egyértelmiien a
hazara, azzal szocializal, mondjuk a tavolabbi csaladi kérben is. Tehat minket
sziikebb barataim nincsenek, akik nincsenek itt veliink, mert kiilféldon élnek, de
viszont a tavoli csaladi kérben vannak. Mondjuk, ha pontosan tudom az adatokat,
akkor annak idején Muzslyanak volt 10-12 ezer lakosa, most viszont 8,5 van. Tehat
ez nagy szazaléka a lakossagnak, akik azokban az években elhagytik az orszdagot.
Es ez nekem igy dsszefiizi ez a két fogalom.”

Tehat az idézetekbdl ugy tlinik, hogy a nehezebb életet, a kiizdést nem egy eszme vagy
egy orszag, egy nemzet, egy telepiilés érdekében érdemes vallalni, hanem a kis személyes
hazankban jelen 1év0 szeretet érzése miatt. De mar fiatalon megjelenik a majdani honvagy
ezen ugyis letiind kis vilag utan.

ASSZIMILACIO

Az eddigiek alapjan nem meglepd, hogy a vajdasagi magyar fiatalok zuhanasként, sokszor
perspektiva nélkiili zuhanasként élik meg sajat kozosségiik életét. A multban jobb volt, a
jovoben rosszabb lesz. Fiatalon azzal szembesiilni, hogy az altalad is szeretett, személyes
,»hazad” szamara mindig rosszabb lesz, majd megsziinik — hat ez nem olyan tul nagy pers-
pektiva. Erre az altalanosan tapasztalhato érzésre tobbféle reakcio sziiletett. E16bb azonban
a multrol.

Szinte altalanos a nosztalgia a titoi Jugoszlavia irant. Az volt a gazdasagi jolét idoszaka.

,,Sziileim azt mesélték, hogy akkor sokkal jobb volt, volt munkahely.”

Altaldnos nosztalgia nemcsak az irant a titoi Jugoszlavia irant van, amiben csak a sziileik
¢ltek, 6k maguk sohasem, hanem — bar 1ényegesen kisebb mértékben — nosztalgia tapasz-
talhatd az Osztrak—Magyar Monarchia utan is, amelyben legfeljebb a dédsziileik élhettek.
A nosztalgia nemcsak abbdl szarmazik, hogy ezek nem a folyamatos gazdasagi cséd szé-
lén imbolyg6 allamok voltak, hanem soknemzetiségii allam voltukbol is. Mikszath irta a
Noszty fin esete Toth Marival c. regényében regényében,' hogy a tobbség feldl nézve a
kisebbség olyan rossz, amibdl jo, ha minél tobbféle van. A fokuszokon az deriilt ki, hogy ez
a kisebbség feldl nézve is igaz. Ha nem egy nemzetallam nemzetallami tobbsége all szem-
ben egy kisebbséggel, akkor mindenkinek tobb mandverezési lehetdsége, tulajdonképpen
¢letlehetésége van.

., Akkor Jugoszlavia volt. Nem csak szerb, magyar volt ott, hanem tébbféle nép is.
Nemcsak két nép, az egyik kisebbségben, a masike az orszag, hanem ott volt a tob-
bi is, akik mar nem tartoznak ide, és 6k is beleszoltak a dolgokba, hogy hoppa mi
is itt vagyunk. Ha mar mas népekkel kell egyiitt lenni, akkor inkabb jo sokkal.”

Mint ahogy mar emlitettem, a rohamosan szlikiild magyar életlehetségekre tobbféle va-
lasz sziiletett. Az egyik szélsdséges valasz a probléma és a konfliktusok forrasat a magyar-
sag 1étében, tehat onmaga 1étében latja. A probléma megoldasanak a kulcsa pedig az 6n-
felszamolas. A kovetkezd beszélgetés a még mindig relativ magyar tobbséggel rendelkez6
Szabadkan hangzott el.

! Isten ments, ahol csak egyfajta nemzetiség van. Ebbdl a rosszbol jobb a tobbféle; ahol harom van, ott

mar lehet velok kartyazni.
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,,— Szerintetek 6tven év mulva lesznek még itt magyarok?

— Remélem, hogy nem.

— Reméled, hogy nem?

— Nem akarom, hogy dsszeverjék a magyarokat, én nem szeretném, ha az én gye-
rekem olyan szituacioba keriilne... Szoval remélem, hogy nem lesznek magyarok,
hogy ne keriiljon olyan szituacioba, hogy megverik.

— Es ez uigy érhetd el, hogy ne legyenek magyarok?

— Hat konnyebb ugy, hogy mi magyarok megyiink el, mint, hogy a szerbeket valtoz-
tassuk meg. Mi 300.000-en elmegyiink valahova, ahol nem biztos, hogy tart karok-
kal varnak ... 6k meg itt maradnak és akkor el6bb-utobb egymast kezdik el verni.”

Lathato, hogy a valaszol6 lany szamara a verekedés, a fizikai er6szak olyan napi szornyii-
séget jelent, amelynek elkeriilése szinte barmit megér. A verekedés, a verés, a veréssel valo
fenyegetés, a veréstdl valo félelem egyébként is alapélménye a mai vajdasagi magyar fia-
taloknak. Szerb kortarsaikat agresszivnak latjak, félnek toliik, ugyanakkor a magabiztossag
¢s er6 sokaknak imponal is. De erre még visszatériink.

A szabadkai lany véleménye szerint a magyarsag kivanatos eltlinése, onfelszamolasa
még migracio utjan valositandé meg. Muzslyan, a banati nyelvszigeten azonban sok fia-
tal és kozépkort — vélhetden hasonld megfontolasbol — az onkéntes €s latvanyos szerbbé
valast valasztotta, igencsak felemas eredménnyel, deriilt ki a fokuszcsoport fiataljainak
elmondasabol.

,Abban igaza van, hogy tiszta magyar csaladbdl szarmaznak, és idovel elfelej-
tik azt, tehat még meg sem akarnak szélalni magyarul. Szégyenlik... Ugyhogy
lélekben muszdj, magaban, hogy igenis magyar vagyok, annak akarok latszani,
azt akarom, hogy a jovémben is a csaldd, az utédok magyarul is beszéljenek. En
személyesen sok csaladot ismerek, ahol tiszta magyar mind a két agazat és csak
szerbiil beszélnek. Nem is akarnak megtanulni magyarul. Pedig, ha tudnak az
igazi szerbet, de olyan szavakat mondanak, hogy nevetséges. Ki se tudjaik fejezni
magukat. Még akkor sem tartjak magukat magyarnak.”

A muzslyai csoporton részt vevo magyar fiatalok ko6zott az ilyen 6nként vallalt asszimi-
lacio, kiilonosen annak eredményei tiikkrében, guny targya volt. Olyan fiatalt, aki latvanyos
és gyors szerbbé valassal igyekszik feloldani ezt a konfliktust, természetesen nehezen lehet
megnyerni egy magyar nyelvii fokuszcsoporton valo részvételre. Az 6 véleményiiket valo-
szinlileg interjuval konnyebb lenne kideriteni.

A kivanatos onfelszamolassal ellentétes reakcid, amikor valaki 1épten-nyomon hangoz-
tatja, hogy 6 magyar, és nem hajland6 szerbiil megszolalni, megtanulni sem.

., Van olyan bardtom aki, ha szerb zene szol a diszkoba, akkor leiivolti a DJ fejét és
kimegy, meg a boltba is ezt csindlja, ha szerbiil szolnak hozza.”

Latszik, hogy mind a két sz¢&ls6 esetben valamiféle panikreakciordl van szo6. Latvanyos, pa-
nikszerli 6nfeladés, vagy latvanyos, panikszeri és konfliktusos identitasfelmutatas. Latni
kell, hogy a mindkét sz¢éls6séges magatartas megjelenése a sajat, megismert, megszeretett
kisvilag gyors beszlikiilésére adott valasz. Vannak, akik ebben a helyzetben nem latnak
konstruktiv megoldast.

A két szélsdséges reakcion kiviil 1éteznek kevésbé kétségbe esettek is. Tobben gy
latjak, hogy a magyar nemzet 6sszefogasaval, a helyi kozosségek sszefogasaval €s a szer-
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bekkel valo egylittmtikddéssel és jo viszony kialakitasaval, megtartasaval megérizhetd a
helyi, szeretett kisvilag.

,, Pedig én azt szorgalmazom, mert egy nemzet van, egy magyar nemzet van, s
osszefognunk. A harmadik alatt pedig a jovot értem. Tehat a jévioben is Szerbiat, a
magyarok ne hagyjak el, mert itt anyanyelviinkon is van jovo.”

ALLAMPOLGARSAG, KETTOS ALLAMPOLGARSAG

Az allampolgarsag és a kettds allampolgarsadg kérdését azért targyalom egy fejezetben,
mert egyik vajdasagi csoportnal sem lehetett élesen szétvalasztani a kettdt. A kettds al-
lampolgarsag lehetdsége, illetve a magyar allampolgéarsag konnyitett megszerzésének a
lehet6sége annyira benne van a kdztudatban, hogy ha az allampolgarsagra sz6 keriil, akkor
spontan médon a magyar allampolgéarsag megszerzésének lehetéségérdl kezdenek el be-
sz¢éIni. Ez mindegyik csoportnal igy volt.

Az allampolgarsag elészor mint valami mindenhat6 papir birtoklasa jelent meg. Min-
denhat6 papir, mert barmilyen hivatalos tigyintézés el6feltétele, masrészt hivatali tigyinté-
z¢s targya, amiért fizetni kell.

., Igen, egyrészt egy darab papir, masrészt meg az, hogy mindenhez kell...”

. Egy darab papir, amiért fizetni kell, azért mert... ... mindig fizetni, mindig fizet-
ni...”

Egyrészt egy olyan papir, ami mindenhez kell, mert ez mutatja meg, hogy melyik orszag
polgarai vagyunk. Masrészt rogton egy problémads papir, mert egyesek szemében azt is
megmutatja, hogy melyik nemzethez tartozunk. A vajdasagiak szemében nemzethez tarto-
zast nem fejez ki, csak orszdghoz tartozast.

. ... hdt egy papir, hogy hat egy bizonyiték, hogy tehdt egy orszaghoz tartozunk.
Tehat, hogy ide tartozunk Szerbidhoz vagy Magyarorszaghoz, vagy valami, de
nem jelenti azt, hogy szerbek vagyunk vagy németek, vagy valami.”

Tehat a valamilyen allampolgarsag tényében rogton benne van a problémas, zavaros
helyzet: kényszerlien egy olyan nemzetallam allampolgara vagyok, ahol az allamalkoto
nemzetnek nem vagyok tagja. Mara az allampolgarsag nemcsak azonos jogokat és kotele-
zettségeket jelent, hanem bizonyos hendikep érzést is.

Az dallampolgarsag szamomra a szabadsagot jelenti, vagyis hat hogy azt, hogy
korlatozzdk a szabadsagomat.”

A kettds allampolgéarsag lehetdsége oldja ezt a hendikepet.

A vajdasagi magyar fiatalok szemében egyértelmiien pozitiv ez a lehet6ség. Lehetdség,
amit ki lehet haszndlni, praktikusan elsésorban utazasra és kiilfoldi munkavallaldsra, de
tobb csoportban hangsulyoztik, hogy nem az allpolgarsdg meglététdl lesz valaki magyar.

. En is hasonlét irtam. Tehdt irtam, hogy magyar és szerb, mert mind a kettd
ugyanaz. Szerb azert, mert szerb allampolgar vagyok, a magyar allampolgarsag
meg azért, mert egyre tobbet emlegetik és ez most igy asszocidl és a kettds al-
lampolgarsag is, ami nekem tehdt, az utazds szempontjabol lenne elényds, mert
kiilonben nem érzem annak annyira hianyat, hogy nem vagyok magyar allampol-
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gar, mert most ilyen helyzetben van a mi orszagunk, hogy innen esetleg nehezebb
utazni. Ezért ugy gondolom, hogy az is jol jonne, hogy nagyobb szabadsagunk
lenne ezen a téren. Utazas és én is polgari jogokat irtam, és persze abbol a kétele-
zettségeket is. Gondolom kételezettségeink is vannak annak az orszagnak, aminek
allampolgarai vagyunk.”

,»Nem hiszem, hogy egy igazolvany, egy papir vagy valami, hogy mutassuk, mi
magyarok vagyunk, hogy itt lélekben azok vagyunk, nem kell, atutazzak Szegedre
és azt mondjam, hogy igenis az vagyok.”

Tehat altalanos és egydntetli a pozitiv fogadtatasa a kettds allampolgarsag lehetdsé-
gének, hatranyat pedig egyik csoportban sem emlitették. Viszont mindegyik csoportban
egyértelmii volt a vélemény, hogy a kettds allampolgarsag lehetéségét nem a magyaror-
szagi lakosok, hanem a nagypolitika biztositotta. Muzslyan — ahol sokkal kisebb ardnyban
fogyasztanak magyarorszagi médiat — olyan vélemény is felmertilt, hogy a kettds allam-
polgarsag lehetdségét nem a magyarorszagi nagypolitika biztositja, hanem az eurdpai, a
briisszeli nagypolitika.

., Az is lehetséges, hogy ezt fontrdl diktaljak, a dolgokat az Europai Uniobol, hogy
elvarnak egy bizonyos politikat, mint ahogy mi is az orszagunkban mar érezziik.
Még nem vagyunk bent, de hogy bele vagy oda jussunk egy nap ezt meg ezt igy
kell. Nem tudom. Olyan, mint az autokban az elsésegély doboz, hogy mindig uj
kell, amit elvdarnak.

Lehet, hogy az UNIO mondta, hogy legyen ilyen kettés dllampolgdrsig? Nem ér-
tek hozza, politikaval nem foglalkozom, nem is szandékozom.

Mindig a legfolso diktadlja.

Nem mondta ki direkt az Eurépai UNIO, hogy kell dllampolgdrsig, ha nem is
direkt modon, mert tudtak, hogy Orban fog gydzni és Orbannak benne van a prog-
ramjaban az dllampolgdrsdg, és akkor mondtdk, hogy OKE, legyen biztos. Nem
mondtak ki direkt, hogy legyen.”

Megmosolyogtato lehet ez a talalgatas, de latni kell, hogy az egész mogott az az érzet hu-
z6dik, hogy ezt nem a magyar lakossag akarta. Es Magyarorszag lakoi koziil sokan nem
szeretnék, hogy a vajdasagi magyarok megjelenjenck Magyarorszagon.

,Azt, hogy 6k észre fogjdk venni rajtunk, hogy nem oda tartozunk. Eszreveszik
fél ora alatt, észreveszik, és akkor majd... jon, hogy... Bevandoriok! A rohadt
életbe!”

Ezt az érzést pedig a népszavazas tapasztalata generalja. A mai fiatalok szdmara nem je-
lent olyan traumatikus elutasitasélményt a népszavazas, de a nap mindenkinek a tudatdba
beleégett, ami abbdl is latszott, hogy a csoportokban mindenki csak a datummal utalt a
népszavazasra, anélkiil, hogy a szét kimondta volna.

,,Nem, mert ez nem a népen mult.

Ez mekkora volt! Ez mekkora beszéd! Istennd! Ez nagyon jo volt! Le a kalappal!
Ez tokéletes!”

gy nem csoda, hogy a magyarorszagi emberek megitélése nem valtozott azzal, hogy
megnyilt a lehetdséga kettds allampolgarsagra. Mindemellett a mai fiatalok nem tartjak
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annyira elitélendének, hogy a népszavazasnak az lett az eredménye, ami. Ez persze nem
azt jelenti, hogy az elbtte zajlott kampanyt ne itélnék el.

Azt gondoljuk, hogy vigyaznak a sajat munkahelyiikre, sajat népiikre, mert ott
sem konnyii az élet. En abszoliit értem, hogy azt hitték, hogy mi oda tomegesen be
fogunk vandorolni, megtamadjuk a munkahelyeket, megpalydzzuk stb. Elvessziik
a kenyeret.”

, Amit diktal a média, az fog lenni. Itt is nyomtak nyakra-fore a reklamot, éjjel-
nappal, hogy az ilyen.

>

Normalis, hogy ilyen.’

A szavazati jogrol azt gondoljak, hogy ostobasag. Mindegyik csoportban megjelent a véle-
mény, hogy a hataron tali magyaroknak nincs joguk beleszolni a magyarorszagi valaszta-
sokba. Az orszagban lakoknak, akiket kozvetleniil, személyesen érintenck a dontések, kell
eldonteniiik, hogy ki kormanyozzon.

,,Szerintem nem lehet olyan dologhoz ragaszkodni, aminek nem vagyunk a szerves
része. Attol, hogy nekiink van egy papirunk egy dallampolgarsagrol, az még nem
hiszem, hogy van jogunk abba beleszolni, hogy hogyan igazgatnak.”

Felmertilt, hogy attdl a pillanattdl, hogy 1étezik szavazati jog, a hataron tuli magyarok
akkor is befolyasoljak a valasztasok végeredményét, ha nem szavaznak. Ezért lenne sokak
szamara tisztabb helyzet, ha Magyarorszagon csak a Magyarorszagon él6knek lenne sza-
vazati joguk.

»Ha mar meglesz a szavazati jogunk és nem megyiink el, ugyanugy befolydsoljuk
a szavazati eredmeényt, mint akik befolyasoltak december otodikén, azok nem men-
tek el szavazni, és érvénytelenitették. Szoval a szazalékot mar rontja. Mar az is,
hogy nem megyiink el szavazni.”

Az utolsoé idézetbdl is latszik, hogy a kettds allampolgarsagrol vald népszavazas, mint ,,de-
cember 6todike”, milyen mélyen €l az emlékezetben. Ennek az élménynek az eredménye,
hogy tobben voltak a csoportban olyanok is akik, amennyiben a hataron tili magyarokat,
illetve a ,,magyarsagukat” tamadva éreznék, proteszt szavazatot leadnanak.

,Ez az egyik, ami nagyon fontos, a mdsik dolog, meg ugy gondolom, hogy az,
hogy ne keriilién soha t6bbé a hatalomra olyan, olyan ember, aki nem olyan ré-
gen volt Magyarorszag élén. Tehadt az, hogy megtagadja a sajat nemzetét — és itt
Gyurcsany Ferencre gondolok, hogy kimondjam a nevét —, tehdt ugy gondolom,
hogy madr csak azért sem és azert is oriilok ennek, mert arra gondolok, hogy egy
és fél, vagy ketmillio dallampolgadr — vagy két és fél millio, mert Kanadaban is az
unokatestvérem ugyanugy szavazni fog — és nem fogjuk megengedni, hogy tébbet
ez megtorténjen. Tehat, ha az ottani magyarorszdagiak meg is engedtek, meg nekik
jo volt, tehdat az meg, hogy belpolitikai dolgokkal persze én sem foglalkozom, tehat
meg nem is tudnék abban ugy szavazni, hogy melyik utat épitsék, ki meg a Paksi
Atomeromiivel mi torténjen, de az, hogy ne ilyen emberek dlljanak az orszag éleén,
abban szeretnék én is aktivan részt venni és szavazni.”

140



Vajdasag — Szerbia

OKTATAS

A csoportok résztvevoi dontd tobbségiikben magyar oktatasi intézménybe jartak, de mind-
egyik csoportban akadtak olyanok, aki valamelyik oktatasi szinten szerbiil tanultak.

Ennek 6vodaban tobb oka lehetett. A leggyakoribb ezek koziil — elsGsorban a szor-
vanyban — az, hogy a kozelben nem volt magyar 6voda, és til nagy terhet jelentett volna a
sziiloknek a tavoli magyar 6vodaba szallitani a gyermekiiket. Domindns vélemény, hogy
az ovodaban, nincs akkora jelentésége az anyanyelvnek, mivel egy kisgyereknek mindegy
a nyelv. Volt, aki ezt sajat élményeivel is alatamasztotta.

., Egy hatéves gyereknek még oly mindegy, hogy szerbiil vagy magyarul, meg fogja
tanulni ezt is, meg azt is.

Ha szerb ovodaba irattak volna, és ott ismerem meg azokat a gyerekeket, azokkal
vagyok joban, akkor biztos.”

Aki maga tapasztalta meg, hogy milyen kisgyermekként nem anyanyelvii 6vodaba jarni
szorvanyban, Ggy, hogy rajta kiviil nincs mas magyar, az kevésbé idilli személyes tapasz-
talatokrdl szamolt be. Egy szorvanyban 1évé fit szamara, aki az 6vodaban szembesiilt el6-
szOr azzal, hogy magyar, olyan negativ élmény volt a szerb tobbségii szerb nyelvii 6vodaba
jarni, hogy ez azota is kihat az identitasara.

., Hat kisebbségnek néztek, és akkor allandoan vertek benniinket, mert mi magyar
fajtak vagyunk...

Kiverték belélem a magyarsagot. Gyerekkori élmény, az nem magyarsag. Nem egy
boldogsag szerintem a magyarsag.”

Ha nem is ilyen drasztikusan, de sokaknal szintén az 6vodahoz kotodik sajat magyarsaguk
felismerése, hisz magyar tobbségl teriileteken magyar tobbségli 6vodakban is altalaban
miikodott szerb tagozat. Ovodas-, illetve kisiskolas kori tapasztalat volt tehat, hogy itt két
kiilonbdz6 nyelv €l egymas mellett.

., Szoval sokkal hamarabb észrevehette, hogy kilog a sorbol, szerintem. Ahol én
ndttem fol, ott az meg egy mdsik helyzet, ott meg a szerbek logtak ki. Mert hogy
volt példaul harom magyar osztaly az altalanos iskolaban, és egy szerb, és azok is
heten voltak dsszesen, és nem is tudtak magyarul...Szoval...”

A két kiilonbozé nyelv sokak szamara azonnal csoportképzd tényezévé is valt. Ez nem
jelent dGnmagaban konfliktust vagy ellenségképet. De az ,,0k” és a ,,mi” spontan elhatarolo-
das létrejottét a gyerekek fejében — mar 6vodaban — igen.

,Ahogy a gyerekek mondjak most is, hogy gyertek kiiitécskézziink a szerbek el-
len.”

Mig 6voda tekintetében mind az allaspontok, mind a személyes tapasztalatok megoszlottak
arrél, hogy magyar vagy szerb 6vodaba érdemes-e jarni, az iskolat illeten mind az 6t fo-
kuszcsoporton egyontetli vélemény volt, hogy magyar altalanos iskolaba kell jarnia annak,
aki magyar. Ha nincs ilyen az adott telepiilésen, akkor utazni kell, akkor is, ha ez nagyon
sok plusz energiat igényel. Az indoklasok szerint nem mindegy, hogy altalanos iskolaban
milyen nyelven tanul valaki. Ha valaki szerb nyelven tanul, akkor abbdl mar nagyon kicsi
valoszinliséggel lesz magyar. Bar 1étezhetnek kivételek, de nem valdszini.
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Az dltalanos iskola a legfontosabb. A kézépiskolaban ott mar attdl fiigg, hogy
mit tanul.”

Szintén altalanos vélemény, hogy ha valaki szerb altalanos iskolaba iratja a gyermekét, ezt
nem kényelmi szempontbdl — tdvol van a magyar tannyelvii intézmény —, hanem asszimilaci-
0s szandékbol teszi. Tehat az altalanos iskola esetében nem a nyelvtanulds a motivacio, mint
az oktatasi rendszer egyéb szintjein, hanem a nyelvvaltas és identitasvaltas. Tehat a magyar
sziilé nem azért iratja szerb altalanos iskolaba a gyereket, hogy az megtanuljon szerbiil, ha-
nem, hogy szerbbé véljon. Ez a magatartas kiilondsen szoérvanyban annyira elterjedt, hogy a
magyar oktatasi intézményben dolgozo tanarok minden nyaron korbejarjak azokat a magyar
sziiloket, akiknek iskolaskoru gyerekiik van, és gy6zkodik Oket, irassak magyar iskolaba a
gyerekiiket. Errdl igy mesélt az egyik Muzslya kornyékén dolgozé magyar tanitond.

., Felkeresem és elmondom nekik, hogy milyen fontos az anyanyelv, marmint a
magyar nyelv, és fontos, hogy anyanyelven iskolaztassak a gyerekiiket, ameddig
adatik ra lehetdség, mert altalanos iskola van, és egyre tobb szakkozépiskolaban
is itt Nagybecskereken, magyar nyelven, és ezt ki kell hasznalni. ... hogy dssze
kéne tartanunk, hogy megmaradjon a magyar nyelv. Ez egy érték, és hogy a kultu-
ra része. Szoval egy magyarnak, hogyha magyarok a sziilei, nagyapja, nagyanyja,
szerintem kotelessége tudni magyarul, magyar iskolaba iratni a gyerekiiket.”

Itt a ,,magyar iskolaba iratni a gyereket” elsésorban altalanos iskolat jelent. Azt is érdemes
megfigyelni, hogy a helyi tanitond az erkdlesi érzékre, az identitasra és a kotelességérzetre
kivan hatni érvelésében. Pedig a nyelv- és identitasvaltas mogotti motivacid legtobbszor a
gyermek vélt sikerességének az eldsegitése. Mint az asszimilacid fejezetnél irtam errdl a
gyors nyelv és identitasvaltas kovetkeztében sokan olyan két kultura és két nyelv kozott
lebegd emberek lesznek, akik mindkét nyelven elveszitik a tartds sikerhez sziikséges kom-
petenciakat.

Az altalanos iskolat tekintve tehat egyontetii volt a vélemény a csoportokban, hogy ez
az oktatasnak az a szintje, amely alapvetd fontossagl az anyanyelv meg6rzése szempont-
jabol. Egyik csoportban sem volt egyetlen olyan személy sem, aki kizardlag szerb nyelven
végezte volna altalanos iskolai tanulmanyait.

A kozépiskolat illetéen a személyes tapasztalatok és a vélemények is sokkal inkabb
szortak. Tomb magyar vidékeken, Magyarkanizsan, Szabadkan, ahol minden szerb nyel-
ven induld szaknak van magyar oktatasi nyelvli megfeleldje, az volt a vélemény, hogy
magyar tannyelvii kozépiskolai osztalyban érdemes tanulni. Itt azonban mar nem a magyar
nyelv, a magyar identitas, a magyarra valas motivalja a dontést, hanem sok esetben egy-
szeriien a praktikum.

., Kozépiskola elég sok itt nalunk magyarul, szoval, aki abba akar iratkozni, az ki
tudja valasztani. Sokkal kénnyebb a sajat anyanyelvén megtanulni barmit.”

Ez a szempont azonban elsdsorban a gimnaziumokra vonatkozott, és foként a kdzisme-
reti targyakra. Megjelent az a vélemény is, hogy szakiskolaban, kiilondsen a szaktargyakat
érdemes szerbiil tanulni, hiszen a szakkifejezéseket a késobbi életben ugyis igy fogjak
hasznalni.

,,De hiaba jo szakember. Igen sarkositott az egész, mert magyarul konnyebb ta-
nulni nekiink, mert anyanyelviinkon kénnyebben megtanuljuk a szakkifejezése-
ket is vagy barmit, mert kénnyebben megtanuljuk az anyanyelviinkon. De aztdin
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hogyha munkat szeretnénk, mint szakember, utana ra vagyunk kényszeritve, hogy
megtanuljuk még szerbiil is. Példaul, mert olyan munkat kapunk. Hogyha akarunk
jobb munkat, mert nem takaritani akarunk a mittudomeénki utan, hanem magasabb
beosztasba, akkor tudnunk kell mind a két nyelvet, és akkor viszont hozzdjarul az,
hogyha mar az iskolaban ugy tanuljuk a dolgokat...”

Lathato, hogy ebben a kérdésben két csoport kiiloniil el, az egyik a magyar anyanyelvii
kozépiskolai tanulas mellett szol, a masik a szerb nyelvli mellett érvel a gyakorlati meg-
fontolasok talajan (konnyebb tanulni, konnyebb elhelyezkedni, mi a hasznosabb a kés6bbi
¢letben). Ez utobbi szempont még inkdbb megjelenik a banati szérvany Muzslyan.

A Muzslyahoz kozeli Nagybecskerek kozépiskolaiban nem indul minden évben min-
den szakon magyar tagozat. fgy itt az adott szakmat tanulas és a magyar nyelven tanulas
sokszor teljesen szembekeriil egymassal. Tovabba a magyar tagozatnak meghirdetett tago-
zat nem jelent mindig valodi magyar nyelvii oktatast.

. En magyarul a kozépiskolat. En elsé generdcié voltam, amikor beinditottik az
egeszsegiigyit. Akkor olyan hatranyaim voltak, hogy nem voltak magyar eldadok
minden tantargybol és altalaban sok tantargy szerbiil volt. Tehat 80% szerb, 20
% magyar volt.”

Amikor megindul egy szak magyar nyelven, akkor altalaban ilyen alacsony a magyarul
tudo tanarok aranya. Késobb a szerb tanarok is fokozatosan megtanulnak magyarul. Majd
néhany év mulva az adott szak magyar nyelvii oktatasat besziintetik, és masik szakmat
kezdenek el magyarul oktatni. A magyar didkok szamanak csdkkenése ellenére folyamosan
nyilnak Gjabb és ujabb magyar tagozatok, majd néhany éven beliil bezarnak.

»Igen. Nagyon dolgoznak, mert amikor én jartam kézépiskolaba, 1997-2001-ig
jartam gimnaziumba, csak Nagybecskereken csak a gimnaziumban volt egy ma-
gyar osztaly. Miért? Azota most per pillanat az van, az maradt a gimnaziumi szak,
van egy egészségiigyi, miivészeti szak az egészségiigyi szakkozépiskolaban. Akkor
van szamitogép-technikus az elektor kézépiskolaban magyar nyelven. Akkor a ke-
reskedelmiben, ott mondjuk valtozoan, tavaly kereskedd volt, tavalyeldtt szakdcs
volt, idén ujra szakdacs nyilik. Az egészségiigyiben 3 éves, ami szakma, szakmai
képzes, fodrasz volt par évig magyar. Most azt besziintették. Par évig volt autome-
chanikus volt magyarul, most cserébe lakatos, géplakatos.”

A magyar nyelvli képzés folyamatos, latszolag céltalan forgatasanak nagyon is praktikus
oka van. Néhany évfolyam utdn az adott szakmaval rendelkezdkkel telitddik a piac, igy
Ujabb végzdsok nem taldlndnak munkat. Vagyis néhany évfolyam alatt megtelik az a keret,
amit magyarul is tudokkal fel lehet tolteni, a tobbiekre mar nincs sziikség. Ezért nem fel-
tétleniil érdemes magyar nyelven tanulni akkor sem, ha éppen van magyar tagozat az adott
szakon, mivel a piacon késébb til nagy lesz a konkurencia.

Ha a kozépiskolasoknal a tannyelv megvalasztasat sok esetben a praktikum motivalja,
akkor a fels6foku intézményben tanuloknal ez még inkabb jellemzd. Két 6 okbol iratko-
zik be valaki magyar nyelvii egyetemre. Akik Magyarorszagra mennek tanulni, azoknak
dontd tobbsége tavlatilag nem a helyi munkaerépiacban gondolkodik, és nem véli gy,
hogy munkaja soran sziiksége lesz a szerb nyelvre. Ezt tdmasztja ald az az adat is, hogy a
Magyarorszagon tanuld vajdasagi magyaroknak elenyész6 hanyada tér vissza sziil6fold-
jére. Errdl még lesz sz6 a kovetkezd fejezetben. Akik pedig muiivészeti iskolaban vagy
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az jvidéki magyar tanszéken kivannak tovabbtanulni, altalaban a helyi magyar nyelvii
intézményrendszerben képzelik el a jovojiiket, mint tanar, szinész, miivelddési vezetd stb.
Az 6 szamukra az anyanyelvapolas mar a foglalkozas szintjére emelkedik, ezért kivanjak
felséfokon is magyarul végezni iskolaikat.

Akik barmely mas szakmaban, Szerbiaban szeretnének boldogulni, helyesnek és hasz-
nosnak gondoljak, hogy szerb nyelven végezzék fels6foku tanulmanyaikat. Tobbek besza-
moloja szerint a tanarok toleransan viselkednek azokkal, akiknek nem szerb az anyanyelv-
ik, és még nem tanultak meg tokéletesen a szerb nyelvet.

., Attol fiigg, hogy milyen kozegben beszélsz, vagy milyen kozegben jar az ember.
Nalam példaul az egyetemen egyszer sem szolt meg egyetlen professzor sem, meg
senki, hogy nem tudok tékéletesen beszélni. Most elkezdtem tanulni a szavakat. Es
a masik egyetemen mar az elsoben szekaljak az emberek stb.”

Osszefoglalva, egyértelmiinek tiinik, hogy az identitas és az anyanyelv megdrzésének a szin-
tere az oktatasi intézményrendszerben mindenekel6tt az altalanos iskola. Az is latszik, hogy
ha valaki tul gyorsan vagy onfeladas utjan probalja elsajatitani a szerb nyelvet, sok esetben
kudarcot vall, és a biztos kétnyelviiség helyett a bizonytalan, két nyelv kozotti allapotban re-
ked. Akik a magyar nyelv teljes elsajatitdsa utan az oktatasi rendszer magasabb szintjein val-
tottak teljes szerb nyelvii tagozatra, azoknal a kétnyelviiség elérése sokkal sikeresebb volt.

A baratom édesanyja egyetemi tandr és szerb, nem vitatkozni, hanem inkabb
eszmecseréket folytatunk, ami a szerb nyelvet illeti.

Tehat egyaltalan nem érezheté az, hogy most az ovodat is magyarul fejeztem be,
magyarul jartam ovodaba, az altalanos iskola is és a gimnazium is magyarul volt,
tehat attol fiiggetleniil, hogy 7 éves koromig meg sem tudtam mukkanni szerbiil,
tehat az ovodaban dsszeszedtiink ilyen alapvetd dolgot, de még az altalanos iskola
1-2-3. évében ebben normalisan még kellett a nd, férfi, semleges. Attol fiiggetle-
niil, amig nem mutatkozok be valakinek, hogy mi a nevem, addig tehat nem mond-
jak meg, hogy magyar vagyok, és nem a szerb az anyanyelvem.”

MUNKAVALLALAS

A munkahelyvalasztas kapcsan még inkabb dominal az iskolavalasztds magasabb szintjein
tapasztalhatd pragmatizmus. Az 6t csoportban egy olyan személy sem volt, aki azt mondta,
hogy munkahelyvalasztasnal szempont lenne szamadra, hogy ott magyarul beszéljenek. Eb-
ben persze szerepet jatszik, hogy a legfontosabb egyaltalan munkat talalni.

Lényegesebb kérdés, hogy dnmagaban a nemzetiség jelent-e valamilyen elényt vagy
hatranyt a munkaerdpiacon. A kanizsai csoportban elhangzott: el6fordul hogy a munka-
adok szelektalnak a dolgozok kozott, etnikai alapon.

,» ... munkakorfiiggd, a Keramikaban tudom, hogy dolgoznak magyar nemzetiségii
emberek. De mondjuk a beogradi igazgatd, akinek szerencsétlennek nincs elég
baja, hogy Beogradbol el kell még jonnie, szegény szerencsétlent nagyon sajnal-
Jjuk, na mindegy, biztosan hogy nem fog alkalmazni magyar akar férfit akar nét
titkari posztra, mert oneki azzal van a legtébb kontaktus, és ezért itt hatrany, ha
az ember magyar nemzetiségii.”
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., Elég sok helyen szokott hatrany lenni az magaban, hogy magyarok vagyunk. Er-
rol beszélek, amikor a vezetéség mondjuk jobban nacionalista és inkabb a szerbek
felé huz.”

Kanizsan és a Tisza mentén a nemzetiségi alapi megkiilonboztetés nemcsak ugy miikddik,
hogy bizonyos szerb vallalkozok nem szivesen vesznek fel magyar munkaerdt, hanem for-
ditva is, tehat hogy magyar vallalkozok, ha csak lehet, magyar munkaer6t alkalmaznak.

., Attol fiigg, hogy ki a fonék ott, ki donti el, és az mennyire nacionalista.”

., Hogy példaul én hiszem azt, hogy ez a szerb is eldbb felveszi a szerbet, ugyanugy
a magyar elébb felveszi a magyart. Ugy, hogy nem tudom...”

A munkaerdpiacot azonban alapvetéen nem a nemzetiségi diszkriminacio hatarozza meg.
Sét, kiilondsen a szolgaltatoiparban, két nyelven beszélé munkaer6t szivesebben alkalmaz-
nak, mint egynyelviit.

,Itt a boltba direkt olyat keresek, aki beszéli mind a két nyelvet.”

Els6sorban a kozszféraban elonyt jelenthet bizonyos allasok betdltésekor a magyar nyelv
ismerete. A szerb allam ugyanis vallalta, hogy azokon a teriileteken, ahol tobbféle nemze-
tiség ¢l egylitt, ott a kozszféra alkalmazottainak bizonyos hanyada kétnyelvii lesz, annak
érdekében, hogy mindenki anyanyelvén vehesse igénybe a kozszolgaltatasokat. Ennek a
munkaerd-piaci hatasat magyar tobbségi teriileteken is érezni.

., Egészségiigy, ahol emberekkel kell foglalkozni, ott mindenféleképpen. Kommuni-
kdcios szinten, ott mindenféleképpen elony az, hogyha mind a két nyelvet ismeri az
ember, mert bejon olyan, aki nem tudja mind a két nyelvet, akkor kell vele kommu-
nikalni mindenféleképpen, azert, hogy a mi munkankat elvégezhessiik.”

,, Viszont én ugy érzem, hogy ott is elonyt élvez (a magyar), mert ugyebar vala-
mennyi létszam azért magyar ott is van, és érdeke. Ez igy jo dolog, hogy mindjart
két nyelven beszél, felvessziik, mert magyar, mert tud magyarul meg szerbiil is,
akkor. Szerintem jelenthet elonyt is jelent.”

A munkaerdpiacra gyakorolt emlitett hatds azonban a szorvany vidékeken még erdsebb. Itt
pedagdgiai, egészségligyi, belligyi palydkon kézzelfoghato elony, ha valaki magyar, illetve
ha kétnyelvii.

., Nekem azért jobb, mert tudtam palydzni munkahelyre, mert magyar tannyelvii,
két tannyelvii az iskola. Lehet, hogy szerb az iskola, munkanélkiili iskolapedago-
gus lehet, hogy 30 is van a kérnyéken, de, aki mind a két nyelvet beszéli, az én
vagyok egyediil. Nekem konkrétan ezért. Ezt megéreztem a bérémon.”

Lathato, hogy a magyar szarmazas a munkaerdpiacon jelenthet elényt is és hatranyt is. Ha
kizarolag a szabalyozast nézziik, akkor arra a kovetkeztetésre juthatunk, hogy inkabb jelent
elényt. Altalanos vélemény szerint azonban Szerbiaban elsésorban kapcsolatok segitségé-
vel lehet munkahoz jutni.

,»Nem a nyelv, a nemzetiség a lényeges. Nem is a végzettség. Befejezhetiink nagy
iskoldkat is, doktoratusokat is, tobb nyelvet is beszélhetiink, ha nincs kapcsolat,
akkor nem tudunk elhelyezkedni.

Ahogy itt mondjuk, hogy veza, ami a lényeg.”
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Annyira nyilvanvalo, hogy az allastalalasnal els6dleges a protekcid, hogy akik igy jutottak
allashoz, nyugodtan elmesélték azt a csoporton. Hiszen nincs benne semmi megvetendd,
mivel ,,mindenki” igy csinalja, mivel masképp nem is lehet.

., Csak egy példa. En azért dolgozok 2008 dta a fatelepen, mert egy személy, bizo-
nyos probléemdi lettek és nyugdijat kapott, és az én apukam a fatelepen dolgozott,
és ahogy befejeztem a katonasagot, rogton benyomott oda. Ez szerencse volt, mert
apu ott dolgozik és szerencse az 0 szerencsétlenségére, hogy olyan beteg volt,
hogy elmehetett nyugdijba.”

Két olyan csoport volt, ahol igy érezték, nem a protekcid az elsddleges modja a munka-
helyszerzésnek. Az egyik az Gjvidéki csoport, amelyben féleg egyetemet végzett, munka-
tapasztalattal rendelkez6 fiatalok voltak.

,, Tehat, munkat lehet talalni konnyen, csak nem biztos, hogy mindenkinek az igé-
nyeinek megfelelé munka esetén. Inkabb az Gsszel nehéz munkat talalni. Tehat
munka az allandéan van, tehat az ujsagok tele vannak hirdetéssel, Ujvidékrdl.”

A masik ilyen csoport a szabadkai kozépiskolas csoport, Tagjainak ugyan nem volt még
munkatapasztalatuk, de nagy résziik nem is a helyi munkaerdpiacon kivan elhelyezkedni.
Igy eljutottunk kovetkezé résztéméankhoz, a migraciohoz. A kutatasnak eredetileg nem volt
célja a migracios potencial felmérése, azonban a migracion valé gondolkodas olyan mér-
tékig benne van a mai vajdasagi magyar fiatalok tudatdban, hogy nagyon sok témanal aka-
ratlanul is felbukkan. Gondoljuk csak vissza arra, hogy a haza fogalma sokaknak jelentette
mar most a majdani honvagyat. A migracié mint lehetéség a legtobb témanal ott bujkal.

., Nincs nagyon valasztasi lehetéségiink. Itt nehezebb szerintem. Meg nem tudom,
szerintem ez minden emberben benne van, és lehet, hogy konnyebb Magyarorsza-
gon munkat talalni, de szerintem ez kétséges...”

Ebben a véleményben még meglehetdsen sok bizonytalansag fogalmazodik meg. A kdzép-
iskolas korosztaly viszont egy migracids dontés kiiszobén all. A csoportokban lathato volt,
hogy kozépiskolasok, elsdsorban a gimnazistak szamara a tovabbtanulason val6 gondolko-
das egyben migracids dontésen vald gondolkodast is jelent.

., En nagyon sokdig gondolkodtam azon, hogy maradok Szerbidban, mindenféle-
képpen Szerbiaban, de most inkabb Magyarorszag.”

Itt vissza kell utalnom az el6z0 fejezetre, ahol azt irtam, hogy ha tal koran, mar altalanos is-
kol&ban erdltetik, hogy kétnyelviivé valjon valaki, akkor az nagyon sokszor kontraproduktiv
lehet. Egyetemen viszont mar magas szinten kell beszélni szerbiil. Ezért a szerb nyelv ma-
gas szintl elsajatitdsanak az id6szaka els6sorban a kdzépiskolas korra esik. Akinek ez nem
sikeriil, vagy késon tudatosul benne, annak szamara a nem kielégit6 szerb nyelvismeret a
migracios dontés motivaciojava valhat.

,, Bandtban ez nem jellemzd, de Bacskdaban tobbnyire Szegedre mennek. Megijed-

nek, befejezik a kézépiskolat, altalanos iskolat magyarul, és akkor megijednek,

hogy mi lesz ebbdl. Nem nagy probléma, meg az ember belejon, de akkor is.”

Ez a dontési helyzet foként a vajdasagi magyar gimnazistakra jellemz0, akik sok esetben
angolul, illetve németiil jobban beszélnek, mint szerbiil. Szamukra a tovabbtanulas szinte-
reként nemegyszer Németorszag és Anglia is felmeriil.
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Munkavallalas szempontjabol pedig Magyarorszag mellett Németorszag és Ausztria
szerepel a mentalis térképiikon. Tobbeknek Németorszag az elsddleges migracios célpont,
és csak utana kovetkezik Magyarorszag.

., Attol fiigg, hogy hol van lehetdség. Szerbiaban nincs. El6szor keresnék Német-
orszagban, azutan, ha nincs, Magyarorszdagon, de inkabb Magyarorszagon, mint
Szerbiaban.”

Altalanosan megfigyelhetd, hogy a migracios térképen az elsddleges és legkiemeltebb pont
Magyarorszag, ezt koveti Németorszag és Ausztria. Itt-ott megjelenik még Anglia és a
skandinav allamok. A szerbiai mentalis térkép viszont maximum Belgradig terjed. Az ettdl
délebbre 1év0 szerbiai teriiletek mind tanulas, mind munkavallalds, mind emberi kapcso-
latok szempontjabol mintha nem léteznének. Csak ugy élnek a képzeletben, mint valami
ismeretlen, vad teriilet.

., Délre nem mennék, esetleg Beogradig, de attol lejjebb nem. Elvesznék ott a he-
gyeken.”

Az egyetemre jarok és a mar dolgozo fiatal felnéttek korében is felmeriil a migracié gon-
dolata. Egy résziik mar tal is van egy migracios dontésen — amikor a teljes kétnyelviiséget
és a maradast valasztotta. Ok ettdl a dontési idSponttél még nem til messze igyekeznek a
dontésiik mellett kitartani.

. Es akkor minden, minden évben uj arcok, valakik jonnek, valakik mennek. Mond-
Jjuk Szegeden voltam t6bbszor, és ott azt hiszem szerda meg csiitortok az olyan
napok, amikor buliznak az emberek, pénteken, szombaton nincs senki, mindenki
megy haza. Itt, Ujvidéken az egyetemistdk féleg itt maradnak és szérakoznak.”

Persze a munkaerd-piaci helyzet alakulasa, a parvalasztas, egy kiilfoldi munkaajanlat fo-
lyamatosan 10j és ujabb dontési helyzeteket hozhat. A migracio sokszor konnyebb €s csa-
bitobb lehetdségnek tiinik, mint a helyi épitkezés, legyen szo akar karrierépitésrol, akar
kisk6zosség-épitésrol.

PARVALASZTAS

Nem tartozik szorosan a parvalasztas témakoréhez, de a mai vajdasagi magyar tinédzserek-
nél olyan latvanyosan jelent meg a magyar és a szerb csaladokban vald szocializacio kérdé-
se, hogy muszaj megemlitenem, kiilondsen, mert a késdbbi parvalasztasra is kihathat.

A szocializacios kiilonbség csak a kilencvenes években, a kilencvenes évek masodik
felében sziiletettek kozott ilyen éles.

Magyarnak nevelni nemcsak a magyar nyelven nevelést, a magyar kultirara valo neve-
lést jelenti, hanem azt is, hogy masképp szocializaljak a gyerekeket. A magyar sziilé sokkal
szigoriibban banik a gyermekével, mint a szerb.

,»Nem tudom, igy a nevelésen nagyon meglatszik, hogy a szerb gyerekekkel nem
foglalkoznak a sziileik, és nem érdekli 6ket, hogy mit csindlnak. Mert pl. egy 6t0-
dikes szerb gyerek kint lehet éjfélig a kozpontba, de egy magyar gyerek az biztos
10-re haza kell, hogy érjen, vagy nem tudom, 9-re.”
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Ennél is sokkal fontosabb, hogy a szerb gyereket arra nevelik, hogy egy konfliktusban véd-
je meg magat, védje meg az igazat. Mig egy szerb gyerek joval tobbszor hallja, hogy ,,ne
hagyd magad, fiam”, addig a magyar gyerekben inkabb azt tudatositjak, hogy ,,az okosabb
enged”, illetve ,keriild el a bajt”. Tehat a magyar gyercket — legalabbis a fokuszcsoportok
elmondasa szerint — sokkal inkabb konfliktuskeriilésre, mig a szerbet a konfliktusok felval-
lalasara tanitjak.

. En iigy vettem észre — persze vannak kivételek —, hogy tehdt a szlav nép kicsit
agresszivabb, mint a magyar, és, hogy tehat, hogy a nevelésen latszik, hogy a ma-
gyarnak jobban azt nevelik, hogyha megvernek, vagy mit tudom én, akkor ne tissiink
vissza, vagy inkabb probaljunk vele beszélni, mig a szerbnek azt tanitjak, hogy ak-
kor verd vissza, és jol verd meg, és ilyen.”

. ... €N Ismerek otthon magyar csaladokat is, akik ugy nevelték a gyereket, hogy
na védd magad, fiam, meg ilyen dolgok, de valahogy az inkabb kisebbségben van
az ilyen nevelés a magyarok kérében, itt ez az atlag. Szoval a szerbeknél pedig hat
... ott is vannak nyugodtabb gyerekek, de mindenhol megnyilvanul az, hogy 6k egy
kicsikéet ilyen, ugymond ez a balkani temperamentum.”

., Hat lehet, hogy azért a rendorok, amikor meglatjak, hogy magyar van bajban, akkor
nem biztos, hogy nagyon probaljak 6t kihvzni, ... de ha szerb, akkor meg siman.”

Az utols6 idézetbdl latszik, hogy a magyar sziilok azért nevelik a gyerekeiket a konfliktu-
sok elkeriilésére, mert egy etnikai alapt konfliktus megnyerhetetlen. Nem els6sorban az
allamhatalom viselkedése miatt, hanem mert egy mai vajdasagi fiatal sok esetben felbomlo
kozosségben €1, €s nem érez maga mogott kozosségi tamogatast konfliktus esetén.

Hangsulyozni szeretném, hogy a csoportokon élesen elvalt egymdstol a mai tizenéve-
sek és az idosebbek véleménye. Csak a tizenévesek tudatvilaganak a része az erdszakos
konfliktusoktdl vald fenyegetettség érzése, illetve az, hogy az ilyen {iitkdzéseket minden-
aron el kell keriilni, mert csak vesziteni lehet. Az idésebbek tapasztalatai még masok. Az
6 tudatvildguknak csak a perifériajan jelennek meg az erészakos etnikai konfliktusok. Sze-
rintiik ezek nem lényeges részei a mindennapoknak, elttlzottak, tul sokat beszéliink roluk,
és eleve valtozik az, hogy ki van aldozati szerepben.

,, Vannak olyanok, akik ki is provokaljak ezeket a veréseket. De ugyanugy voltak
meg vannak is szerbverések is, tehdt amikor a magyarok verik a szerbeket, csak
abbdl kisebb felhajtds van. Tehat kisebb problémdk ezek.”

A tizenévesek félelmei nem jelentik azt, hogy mindannyiukat érték volna atrocitasok, azt
sem, hogy az erdszak napi tapasztalatuk lenne, az ett6l valo félelem mégis tobbé-kevésbé
allanddan jelen van a gondolkodasukban.

Mi kovetkezik ebbdl a parvalasztasra vonatkozoan? A mai tizenéves lanyok egy része
a folyamatosan konfliktuskeriild magyar fitkat nem tartja eléggé férfiasnak. A szerb fiuk
magabiztosabbaknak, er6sebbnek tiinnek a szemiikben.

,,Azokat a lanyok nem is veszik észre, akik udvarolnak, hanem jon egy ilyen szerb
csavo, latszik, hogy van ifon a kezében, pénz is van meg kapcsolatai is, rossz mar
nem lehet.”

,, Mennyire igaz, nalunk az a tapasztaltam, a magyar csajok, az én korosztalyom
viszont jobban vonzédnak a szerb fiuikhoz. Mire megkérdeztem a csajoktdl, hogy
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miért, mert lelkesebbek, meg aranybdl van a pécsiik, de nem tudom, hogy ez mi-
ért van, de én ugy veszem észre, hogy az itteni szerb csajok, nem itt Kanizsan, itt

nem tudom, mi van, hanem Térékkanizsan, inkabb vonzédnak a lanyok a szerb
Sfiikhoz.”

Erre az idézetre mondhatnank, lehet, hogy egy éppen szerelmi banattdl szenvedo fitl ke-
seriisége. Az viszont mégiscsak figyelemreméltd, hogy nemcsak a tizenéves magyar fiuk
allitjak, hogy a magyar lanyoknak a szerb fitkk tetszenek, hanem a magyar lanyok is ezt
allitjak sajat magukrol.

., Ez a legrosszabb, hogy mi magyar lanyok hajlandoéak vagyunk erre, hogy ... uuu

most szerb, meg, hogy most erds, meg jonak latszik, meg magabiztos meg ilyenek,

és ugy gondoljuk, hogy inkdabb vdlasztjuk azt, mint egy magyart.”

T&bben is tobbes szam elsé személyben beszéltek a magyar lanyokrol, akiknek imponal a
szerb fiuk kiallasa, magabiztossaga, és nem utolsdsorban az, hogy meg tudja védeni ket a
szerbek korében, illetve el tudja fogadtatni 6ket a szerb kérnyezettel.

,Hat igy kiallasra, elsé benyomasra van benniik valami, ami a magyar fiukban
nincsen.”

., Hat meg ugy érezziik, hogy tehat, hogyha szerb a férjiink, vagy lesz, akkor, hogy
tehat, hogy igy az egész, hogy a kérnyezet jobban elfogad azaltal, hogy szerb a
férjiink.”

. ... meg jobban meg tud védeni. Jobban meg tud védeni a szerb kornyezetben. A
tobbi szerbtol.”

Ugyanezek a lanyok, akik a szerb fitkban olyan tulajdonsagokat lattak, amilyeneket a ma-
gyar fiukban nem, és a szerb parkapcsolattol befogadast és védelmet reméltek, meséltek
idillikusnak cseppet sem mondhat6 torténeteket a szerb—magyar vegyes hazassagokrol.

., En ismerek olyat, hogy a feleség az magyar, a férj pedig szerb, és olyat mondott
tarsasagban, magyar tarsasagban rokonoknak, hogy a magyar feleség csak arra
JO, f6zz6n, meg az agyba jo, mdsra nem.”

,, Az 0 nevelésiik is olyan, hogy neki jo az, neked lehet mindent, ... ez nagyon ben-
niik van, és szerintem, ez lehet az oka, amikor raerdlteti az akaratat mondjuk egy
vegyes hdzassagban egy nore, ... 6 viseli a nadragot.”

. ... Az apjuk szerb, mert a nagynéném férje szerb, és hogy mikor elkezdek hoz-
zdjuk magyarul beszélni, nem akarnak visszaszolalni magyarul. De a mamam az
folyamatosan magyarul beszél ... és szerb iskolaba is jarnak, ovodaba is, és nem

2

akarnak megszolalni magyarul, csak annyit, hogy igen, nem...”.

A fentiek ellenére a lanyok altalaban azt mondtak, hogy kdtnének vegyes hazassagot, de
csak olyannal, aki hagyja magyar iskolaba iratni a gyerekiiket.

Az eddigi vélemények mind a tizenéves korosztaly tagjaitol szarmaznak. Azért tartot-
tam fontosnak kiilon targyalni 6ket, mert latszik, hogy a mai tizenévesek, kozépiskolasok
¢és az iddsebbek gondolkodasa kozott oriasi torés van. Az idosebbek, a mai huszonévesek
gondolkodasaban — mint emlitettem — nem jelenik meg ilyen hangstlyosan az erdszakos
konfliktustol valo félelem, sem a kiilsé kdrnyezetnek valo feltétlen megfelelni akaras. Nem
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hangzott el egyik csoportban sem a lanyok részér6l, hogy a szerb fitk/férfiak magabizto-
sabbak, jobb kiallasuak lennének. A fiuk sem panaszkodtak arra, hogy a magyar lanyoknak
csak a szerb fitk kellenek. A legfontosabb kiilonbség a vegyes hazassagok mérlegelésekor/
megitélésekor, hogy a tizenévesekkel ellentétben nem azt fontolgatjak, hogy a tobbségi
szerb tarsadalom mit sz6lna hozza, hanem azt, hogy a sajat kis helyi magyar tarsadalom és
a csalad mit szolna.

., O basszus! En meghallom vegyes hdzassdg, és apam jut eszembe... Jaj! Apdm is
mindig azt mondta, hogy fiam ne kelljen megvailogatnom a szavakat, hogy jedno
vagy jedan, szoval apu nem egy nagy magyar, semmi ilyen ultra-nacionalista, de
0 szeretne a menyével, meg az unokdjaval magyarul beszélni”

Tehat az idésebbeknél a tarsadalmi kdzeg, amire figyelnek, még egy magyar kozeg, elsésor-
ban az § véleményiik szamit. Es hosszii tavon is azzal szamolnak, hogy ebben a kozegben
milyen fogadtatasban részesiilhet, aki vegyes hazassagot kot, ebbdl milyen bonyodalmak
adodhatnak. A most tinédzserek valoszintileg mar egy olyan mértékben felboml6 tarsadal-
mi kézegben néttek fel, amely kdzeg erejét nem érezhették maguk mogott konfliktushely-
zetben, és amely kozeg véleményével mint elsddlegessel a jovOben sem szdmolnak.

Azt a fiatalabbak ¢és az idsebbek is egységesen itélik meg, hogy mi egy vegyes hazas-
sag kimenetele. Altaldnos a vélemény, hogy a szerb tarsadalom a mai napig nagyon erésen
patriarchalis tarsadalom, ahol az apa akarata érvényesiil, és altalaban az apa nyelvét 6roklik
a gyerekek.

,, Vannak olyan ismerésok, ahol példaul az anya magyar, az apa szerb, és az apad-
nak olyan munkdja volt, hogy honapokig, amikor a baba megsziiletett, nem volt
idehaza, s az anya folyamatosan szerbiil szolt ahhoz a csecseméhéz. Ez szamomra
elképzelhetetlen.”

. Es nekem is van egy bardtném, akinek szerb férje van, és mondjuk a gyereké-
hez, ha csak barki ott van a kozelében, nem biztos, hogy tarsalognak, ott van a
kézelben a szobaban, akkor a kislanyahoz szerbiil szol, ha ketten vannak, akkor
magyarul. Es a nagysziil6k is szintén magyarok. Es a kislany tudta ebbdl, igaz
még csak ket és fél éves, de konnyebben kifejezi magat szerbiil, de tud magyarul
beszélni, néha odaszol szerbiil, mikor hogy jut eszébe, vagy attdl fiigg, hogy azt
a fogalmat melyik nyelven tanulta meg. De viszont, ha ott van valaki, a férje, a
férje nagyon sokat dolgozik egész nap, és neki van alkalma egyediil lenni a gyer-
mekével, és akkor magyarul beszélni hozza, de ha a férje mar csak a kézelben van,
mert a férje azt nem érti, akkor az, akkor nem beszél, hogy bir, vagy ha ott van a
rokonsag vagy nagysziild.”

,» Nekem van az osztalyban egy sziil6. Az apuka magyar, az anyuka szerb, és az
anyuka teljesen szerb, és teljesen jol beszél magyarul. Megtanult. Ugy beszél, mint
én, magyarul. Nagyon helyesen. Olyan szépen beszél magyarul.”

Tehat az altalanos vélemény az, hogy a vegyes hazassagokbdl sziileté gyerckek dontd
tobbségiikben szerb nyelviiek lesznek. Ez kiilondsen igy van, ha az apa szerb és az anya
magyar. Ha az apa magyar ¢és az anya szerb, nagyobb eséllyel lesz magyar nyelvii a gyere-
kiik, de igy is valosziniibb, hogy szerb lesz. Altalanos vélemény szerint sokkal gyakoribb
az olyan vegyes hazassag, ahol a férj szerb, és a feleség magyar.

150



Vajdasag — Szerbia

., Uhiim, de valahogy mindig a szerb az apuka. Es a normdlisabb. Hat pl. hogyha
szerb az anyuka és magyar az apuka, akkor mind a kettot beszéli, de viszont hogy-
ha szerb az apuka és magyar az anyuka, akkor biztos, hogy a szerb.”

Mindegyik csoportban emlitettek olyan pozitiv példakat, amikor mindkét sziild megtanulta
a masik nyelvét, és a gyerekek is mindkét nyelven beszélnek — tehat amikor a vegyes ha-
zassag elényei mutatkoznak meg. Ezek a példak azonban mindegyik csoportban kivételes-
nek, ellenpéldanak szamitottak.

,, Keriiltem én olyan szitudcioba, hogy mondjuk egy vegyes hazassag és otthon a
sziilok szerbiil és magyarul is beszélnek, és jobban tudta a magyar kulturat meg a
magyar térténelmet, mint az, akinek apja, anyja, nagysziilei magyarok.”

Végiil, de nem utolsdésorban, azt hogy egy vegyes hazassagban sziiletett gyermek milyen
nyelven fog szocializalodni, nemcsak a csaladi viszonyok, hanem a sziikebb telepiilési
kornyezet is meghatarozza. Azok a telepiilések, amelyeknek er6s magyar nyelvii bels6
¢letiik van, vonzast tudnak gyakorolni a vegyes hazassagban sziiletett gyermekre. De ilyen
er6s magyar nyelvii belsé élet mar joforman csak a nagy magyar t6bbséggel rendelkezd
kistelepiiléseken van.

,Hat de nalunk is vannak olyan szerbek, hogy hat az anyuka meg az apuka is
szerb, és csak a nagymama a magyar, és megis magyarba irattak a gyereket. Tehat
nalunk ugy van, hogy jobban magyarba iratjak, mert nalunk kevés a szerb, tehat
van, de kevés, és akkor inkabb magyarba iratjak.”

A helyi magyar tarsadalom felbomlasa azonban egy bizonyos ponton dngerjesztévé valik.
Ilyen helyeken mar nagyon nehéz vonzast gyakorolni a vegyes hazassagban élokre, hiszen
a vonzer$ gyakran a homogén magyar hazassagban él6k megtartasara sem elegendo.

A Nemzeti Tandcs adta a segitséget az elsébe indulo gyerekeknek, tovabba a
magyar gyerekeket tamogatta. En akkor meg voltam bizva, hogy azokkal a szii-
I6kkel beszélgessek el, akik vegyes hazassagban élnek és szerb iskoldba akarjik a
gverekeket beiratni. Es én is rdjottem arra, hogy volt egy hdz, ahol az apa szerb,
az anya magyar, és az anya azt mondta, hogy mivel nékem a férjem szerbiil tanult,
a kislanynak is tigy kell. Ugyhogy dltalaban ez a patriarchalis gondolkodds jelen
van itt a Balkdanon. Na, de voltak olyanok is, ahol tiszta magyarok a sziilok, és nem
magyar iskoldba irattak a gyereket.”

NYELVHASZNALAT, SZABADIDO

Az itt leirt folyamatok egyiittes hatasaként a még jelentés magyar népességgel rendelkez6
telepiiléseken is megsziinik a magyarsag lathato jelenléte a kozteriileteken. Megszlinnek
az olyan helyek, ahol magyar zenét lehet hallgatni. Ez a papiron még mindig relativ ma-
gyar tobbséggel rendelkez6 Szabadkara is igaz. Szabadkan még masfél évtizede a ,,mend”
belvarosi helyek birtoklasaért etnikai verseny folyt. Mara ez a verseny eldélt. A ,,mend”
belvarosi helyek mindegyike szerb, ahol egy mai magyar tizenéves latvanyos konfliktus-
keriilése a kiviilalld szdmara leginkabb szerencsétlenkedésnek tlinik.

A magyar fiut ugy arrébb lehet [0kni, mint egy viragos cserepet, nem fog meg-
szolalni.”
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A magyarok Szabadkan vagy valamilyen elszeparalt kdzosségi helyen, vagy maganha-
zaknal probaljak élni a tarsasagi életiiket. Ha azonban el akarnak menni egy mend helyre
bulizni, akkor ott szerb zenét hallgatnak. {gy sokak szdmara dssze is kapcsolodik a jo buli
€s a szerb zene.

., Hat mondjuk, én otthon magamtol nem hallgatok annyira szerb zenét, de hogyha
mondjuk, igy osztalybuli van vagy valami, ... tobben hallgatnak, akkor szerintem
ok ilyen nagyon jo.”

Il

., Hat én is meghallgatom, de igy magamtol nem kezdeném el hallgatni.’

Néhany magyar tobbségii faluban jelentds létszamot befogadni képes diszkokat, rock-
kocsmakat mitkodtetnek a hétvégi nagy bulik kedvéért. Ilyenkor szazaval 6zonlenek ezek-
re a helyekre a magyar fiatalok, nemcsak a tobbi falubdl, hanem a nagyvarosokbdl is. Akik
magyar zenét akarnak hallgatni, azok kiszorulnak a falvakba, az ilyen ,,parasztdiszkoba”.

nJarnak a 12-13 évesek a kornyezo falvakba. A legnagyobb sldager Tresnjevac, ott
van hogy hétvegen kétezren is vannak.”

A magyar hatarhoz kozel esé teriileteken mar bevett szokas, hogy ha lehetdség adodik,
akkor magyarorszagi falvakba, kisvarosokba jarnak szorakozni.

. Ez, ilyen hét végén hova megyiink, bulizni... sokan mondjuk Morahalomra ilyen
nyari moziba, ez ilyen slagernek mondhato. Meg fiirdéhelyek, ilyesmi.”

Az itt leirtak elsOsorban a tizenévesekre érvényesek. Koriikben sokak szamara az a kép
bontakozik ki, hogy a falusi lepukkant ,,parasztbuli”’ a magyar, a mend varosi, féként bel-
varosi a szerb.

Az idésebbek még inkabb magyar zenét hallgatnak. Ebbdl is latszik, hogy milyen gyor-
san szlintek meg a magyar kozosségi helyek, és az identitasformalo zenehallgatas atalaku-
lasa menyire szorosan koveti a helyek megsziinését.

A banati szorvany részeken a magyar falvakban sincsenek magyar kocsmak, bulizd
helyek. Itt el6fordul, hogy ahol angol zene is sz6l, az a hely szamit magyarnak. Az ilyen
helyeken csak eseti alkalmakkor lehet magyar zenét hallgatni, amennyiben létezik olyan
magyar szervezet, amelyik ezt megszervezi.

., Van egy kicsi szervezet Muzslydn, de énekik is tobb tamogatas kéne, és akkor
tobb lehetne. Mert tényleg igy kardcsonykor, husvétkor, ilyen nagyobb iinnepekre
csindlnak magyar bulit. Van egy magyar zenésziink, akit, szoktak, mert a magyar
fiatalsag kedveli.

s

Szoktak ilyen techno zsurkakat, most kedden volt egy rock zsurka.’

A magyar nyelv tehat a szabadido eltoltésének ¢éjszakai, leglatvanyosabb teriiletén, a buli-
zasnal, masodlagos, lesajnalt helyre csuszik. Sok egyéb teriileten azonban a magyar nyelv
Orzi a kozteriileteken a jelenlétét.

Bevasarlaskor, amennyiben a magyar vevok ismerik az eladot, és tudjak, hogy beszél
magyarul, akkor magyarul beszélnek vele. A csoportokban tobben allitottak, hogy isme-
retlen elado6 esetén mind a két nyelven kdszonnek, és amelyiken fogadjak a kdszonést, az
lesz a kommunikacio nyelve. Eléfordul azonban, hogy kényelmesebbnek tiinik ismeretlen
helyen rogton szerbre valtani.

,, Ott is, mind a két nyelven koszoniink, és akkor ami.
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De nekem pl. olyan szokott lenni, hogy szerbiil beszélek a néhéz, a kasszdashoz
meg minden, anyukamhoz pedig magyarul, és akkor mondja, hogy mondja csak
magyarul, és akkor igy atvaltok...”

Hasonlo a helyzet hivatali igyintézéskor ¢és az egészségligyben is. Emlitették, hogy két
nyelven kdszonnek, és amelyik nyelven fogadjak a kdszonést, azon probaljak folytatni a
beszélgetést. Az olyan helyeken, ahol a magyarsag kisebbségben van, sokan eleve szerb
nyelven fognak mondanivalojuk eldadasaba.

, Mivel én Torokkanizsan vagyok bejelentve, meg Tordkkanizsan van az igazol-
vanyom is, és ott is van az orvosom is, ott, ott mindenki szerbiil beszél. De a
hivatal, ott is mindenki szerb a kozséghazan. Ha valamit nem tudok, akkor vagy
ellokogom-elmakogom, vagy ami a legjobb, el tudom mutogatni...”

. Ha elmentiink az orvoshoz anya beszélt helyettiink, elmentiink vasarolni, szin-
tén.”

Az, hogy sokan hivatalokban €s az egészségiigyben is a szerb nyelvet hasznaljak, és ha
nem beszélnek elég jol, akkor segitséget hoznak, kissé¢ meglepd. Hiszen — mint ahogy ezt a
munka fejezetnél lathattuk — a szerb allam valddi eréfeszitést tesz annak érdekében, hogy
a kdzszolgaltatasokat mindenki sajat anyanyelvén vehesse igénybe.

Akoztereknek, kozintézményeknek az a szegmense, ahol a magyar nyelv legjobban 6rzi
a jelenlétét, az oktatas. Volt mar sz6 réla, de itt fontosnak érzem f6lidézni, hogy amennyi-
ben igény van magyar nyelvl oktatasra, akkor ezt az igényt az oktatasi intézményrendszer
nem elnyomja, hanem igyekszik kielégiteni.

Szerintem itten papiron még valamennyire még jobb is a kisebbségeknek a helyze-
te, mint Magyarorszagon. De azt meg kell mondani dszintén, hogy tobb kisebbség
is van. A pozitiv diszkrimindcio az abban nyilvanul meg, hogy van ugye kiilon al-
talanos, meg ovoda, dltalanos iskolai meg kézépiskolai oktatas, attol fiiggetleniil,
hogy mashol valahol, létszam ala csokken a, hogy is hiviam, az osztdly, és akkor is
megmaradnak a magyar osztalyok, és a kisebbségi nyelv hasznalata. Ami szintén
papiron van meg, mert mondjuk a gyakorlatban véve kicsit gyengébben.

Még egyszer kiemelném, hogy altalanos vélemény szerint a szerb nyelvii tanarok hoz-
zaallasa egyetemen a magyar anyanyelvi, szerbiil nem tokéletesen beszélé diakokhoz ki-
fejezetten tolerans.

. En el tudom képzelni, hogy a tandraim, amikor olvastik az én szerb nyelven
irott valami tesztet, kérdés-valaszt, hogy akkor, hogyha leirom, megtanulom én a
szoveget, de mdar nem magolhatok be kétszdz oldalt, mint egy verset. Es prébdlom
(nem érthetd) és tudom, hogy van benne nyelvtanilag hiba. Reménykedem benne,
hogy a tanar rajon, hogy nem szerb az anyanyelvem, de hogyha nem, akkor pedig
azt gondolja, hogy én totdlis részegen, vagy (nem érthetd) vagy egyaltalan mit
keresek az egyetemen.”

Mindezt azért fontos hangstlyozni, mert 1atni kell, hogy a magyar nyelv kozteriileti jelen-
1étének a visszaszorulasa mogott semmiképpen sem kell valamilyen szerb allami, iskola-
rendszerben megjelend diszkriminaciot sejteni.

A maganszféraban természetesen sokkal inkabb 6rzi a magyar nyelv a szerepét. A csa-
ladon beliili nyelv a magyar. Egy kivételével az dsszes fokuszcsoport-résztvevo azt allitot-
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ta, hogy ,,szabadid6és” konyveket magyarul olvas. Szakkonyvek tekintetében mar nagyobb
a szorodas. Aki szerb nyelven tanul egyetemen, az a konyveket is szerbiil olvassa, s6t szak-
konyvek esetében eléfordul az is, hogy valaki angolul vagy németiil olvas. Még nagyobb a
szorodas az irott sajtot tekintve. A nyomtatott sajtotermékek koziil sokan nem a helyi, ma-
gyar nyelven megjelend napilapot, hanem valamelyik szerb nyelvii napilapot valasztjak.

,,Ha kényvet olvasok, és ha nem kotelezordl van szo, hanem irodalomrol, akkor
magyarul. Ujsdgot akkor mar, ha valami példdul szerbiil, vagy valami, mert abbol
van a legtobb, de emigy példaul az atlag dolgokat angolul, de a legtébb az iroda-
lom. De most, hogy az egyetemre visszaemlékezem, volt sok vizsgam, amit angolul
keszitettem. De amikor a tanar magyar volt, akkor neki magyarul is.

s

Szerbiil is. Helyzettdl fiiggben.’

crer

gyar nyelvii média itt sok esetben magyarorszagi médiat jelent, elsésorban a magyaror-
szagi kereskedelmi televiziokat. Habar volt olyan, aki a helyi miisort magyar nyelven is
szolgaltatdo médiumot, az Ujvidéki Televiziot is nézi, egyértelmiien kideriilt, hogy annak
szerepe a médiafogyasztasban legfeljebb masodlagos.

Az Ujvidéki Televiziot este hétkor, mert akkor van hirado magyarul.

Meg a Pannon TV-t. Nagyon korrekt.”

Egyesek szamara a tobbi vajdasagi kisebbség, illetve az azokkal vald szolidaritasérzés az
ujvidéki tévén keresztiil jelenik meg. Ez a vajdasagi multikulturalizmus megfoghato intéz-
ménye.

., Hat ott szépen fel van osztva a miisoridé tobbféle nemzetiségi nyelven. Szivesen
nézném én a tobbit, de azt nem értem egyaltalan, a ruszint, tehat akkor korlatozo-
dik a magyar meg a szerb részidore...”

A magyarorszagi televiziok azonban nem csak 6rzik hegemon helyiiket, hanem — a kony-
nyebb elérhetdség terjedésével — folyamatosan Uj nézéket hdditanak meg. Banati szérvany
telepiiléseken, ahol eddig a szerb nyelvii televizidzas volt jellemzd, ott egyre tobben térnek
at a magyar nyelvi televizidok fogyasztasara.

., Ok elég régéta nézik a magyar tv-t (Bdcskdaban). Mondjuk itt nalunk par éve,
amiota van ez a DiGi stb., azota kisérjiik a magyar csatorndkat. Mi gyerekkorunk-
ban magyar adasokat nem nagyon néztiink az allami tévén.”

Az internet és a szamitogép hasznalati nyelvét legtobbszor a téma, az oldalak mindsé-
ge, illetetve a szoftver nyelve hatarozza meg.

., Attol fiigg, hogy mit keresek. Hogyha mondjuk, valami ilyen hazi dolgozatot irok,
amit szerb nyelven kell megirnom, akkor a kulcsszavakra természetesen szerbiil
keresek ra automatikusan. Ugy olvasok utana, nem pedig utina még forditani...”

,, Tudom, hogy nem az, de egy gépiink van, de nekem van egy az irodaban is, nem
tudom megmondani, melyik a magyar és melyik az angol. Egyszeriien annyira
automatikusan megy a szamitogépen, amit csinalok, amikor kell hasznalni.”
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OSSZEGZES

Osszegezve azt mindenképpen megallapithatjuk, hogy jelenleg nagyon fontos véltozasok
zajlanak a vajdasagi magyar fiatalok tarsadalmaban. Az atalakulasok annyira gyorsak, hogy
a mai tizenévesek és huszonévesek egészen mashogy viszonyulnak alapvet6 kérdésekhez.

A valtozasok, amelyek sokszor egy k6zdsség ¢letvilaganak a beszlikiilését, felbomlasat
jelentik, kihatnak az identitasra. A drasztikus valtozasok az identitashoz valo viszonyban
idonként panikreakciokat generalnak. Két ilyen jellemzd széls6séges reakciot lathatunk.
Az egyik, amikor az egyén sajat identitasat, sajat 1étét kezdi problémanak latni, ezért gyor-
san és latvanyosan megprobal identitast valtani. A masik reakcid a sajat identitas nagyon
latvanyos és konfliktuskeres6 felmutatasa.

Jellemz6 valtozas, hogy — foként a fiatalabbaknal — megvaltozik a k6zosség, amelynek
fontos és szamit a véleménye. A helyi, felbomlé magyar k6zosség helyett az egyre inkabb
dominald szerb tobbség véleménye lesz meghatarozobb bizonyos dontések mérlegelésekor.

Tovabbi fontos, jelenleg zajlo valtozas a magyar nyelv és a magyar konnyiizene presz-
tizsének a csokkenése, s ez a presztizscsokkenés térben is megjelenik. A mend varosi/
belvarosi helyek szerbbé valnak, mig a magyar nyelv és a zene a falvakba szorul ki.

Tobbek kozott a felsorolt hatasok kdvetkeztében is, a vajdasagi magyar fiatalok folya-
matos migracios, illetve asszimilacios nyomas alatt élnek. Ezen nyomas ereje a kiilonb6z6
¢életszakaszokban kiilonb6z0, azonban egy-egy dontési helyzet (iskolavalasztas, munkaval-
lalas, munkahelyvaltas, parvalasztas) nagyon konnyen valhat migracios dontésse, illetve
nagyon konnyen fokozhatja az asszimilacids nyomast.

Végezetiil fontosnak tartom megegyezni, hogy ezek a valtozasok elsdsorban annak a
kovetkezmeényei, hogy a kilencvenes években a haborts kényszermigracio kovetkeztében
megroppant a vajdasagi magyar tarsadalom ujratermel6dési képessége. Ez kisebb rész-
ben a teljes szerb tarsadalomra igaz. Sok szerb kiskdzosség regeneralodasi képessége is
megroppant, a migracioés nyomast sok szerb fiatal is érzi. Elég arra utalni, hogy az utébbi
két évtizedben hany szerb fiatal hagyta el Szerbiat. A kiilonbség annyi, hogy a magyar
kisebbséget a kilencvenes évek kényszermigracidja aranyaiban erésebben érintette, illetve,
hogy a teljes szerb tarsadalmat érintd negativ folyamatok dsszekapcsoldodnak a kisebbségi
helyzetbdl adodo folyamatokkal és hatvanyozzak azokat.
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